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H ARGUS Presence, relay

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by skilled
professionals. Skilled professionals must prove profound
knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK

The PlusLink carries an electrical current and the outputs may

carry an electrical current even when the device is switched off.

« Before working on the device or the loads, always
disconnect the device from the supply via the upstream
miniature circuit breaker.

« If one or more PlusLink lines are separately protected in
your installation, then they are not electrically isolated
from one another. In this case, you should use the
PlusLink Expander.

Failure to follow these instructions will result in death or

serious injury

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC
FLASH

Only use the circuit breakers specified in the technical data.
Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

The voltage difference between different phases can damage

the device.

« Connect all connected devices of one or several PlusLink
lines to the same phase or use a PlusLink terminal for
cross-phase installation.

Failure to follow these instructions can damage the device.

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« Ensure that the device is disconnected from its circuit
during the insulation resistance test

Failure to follow these instructions can damage the device.

Accessories

« Surface-mounted housing for ARGUS Presence (art. no.
550619)

* PlusLink Expander (art. no. MEG5130-0000)

About this product

The ARGUS Presence primary device with IR, relay (referred
to below as ARGUS) is a presence detector for floor ceiling
mounting that comprises a sensor module and a relay switch
insert (referred to below as insert).
ARGUS detects moving heat sources (e.g. people) within an
adjustable area of detection and starts a staircase lighting
function.
The insert also comes with one (1-gang) or two (2-gang)
PlusLink (PL) inserts, with which you can control ARGUS from
another location.

= The specified detection radius and brightness threshold
can vary greatly when the temperature fluctuates.

About PlusLink
m A separate core is required for each PL line in your installation.

Maximum total cable
sections in a PL line

Recommended cables
for PL installation

NYM-J 4x 1.5 mm? 80m

NYM-J 5x 1.5 mm? 65m

Further product information - QR-Code

(1) Selecting the installation site
MAvoid direct sunlight. This can destroy the sensor in
extreme cases.
= Movement/presence detectors are not suitable for use as
components of an alarm system.
Install the sensor module:
« on the ceiling, if at all possible in the center of the room.
« atleast 0.5 m away from lights.

« preferably at a height 2.50 m above the floor to avoid adversely
impacting the area of detection.

« such that undesired heat sources are not detected (e.g. lamps,
fireplaces, heated window panes).
« in a wind-resistant flush-mounted socket.

Selecting the installation site for primary/
secondary device operation

« Position the primary device in the darkest part of the area
concerned.

« Avoid operating multiple primary devices in one room. If this
is not possible, position the primary device so that bordering
lighting areas do not affect each other.

@ Wiring the insert

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« Operate the insert only on a sinusoidal mains voltage. It
can be damaged if it is used with dimmers or capacitors.

Failure to follow these instructions can damage the

device.

a. Relay switch insert, 1-gang (MEG5510-1119)
A Insert
B Mechanical push-button via PlusLink, trigger mode

(optional)
b. Relay switch insert, 2-gang (MEG5510-1219)
C Insert
D Mechanical push-button via PlusLink, trigger mode
(optional)

© Mounting ARGUS

m When mains voltage is connected, the insert is switched
on for 30 s and then turned off. During the following 2 s, the
module does not react to any movement. Then, the module is
ready for operation.

E  Flush-mounted socket

F  Surface-mounted housing for ARGUS Presence

(accessory)

G Insert

H Screws (included with surface-mounted housing)

I Sensor module

Device settings - QR-Code

Technical Data

(Y2 in the case of MEG5510-1219, if channel 1 is loaded with
10 A, then channel 2 may only be loaded with 4 A. The total load on
both channels may not exceed 14 A.

Angle of detection: 360°

Number of levels/zones: 6/136
Number of movement sensors: 4
Mounting height: 2.50 m (recommended)

Range: max. approx. 14 m detection

diameter

approx. 10 lux to 1000 lux

(infinitely adjustable), brightness

independent

Channel 1 overtravel time: approx. 10 s to 30 min (infinitely
adjustable), test mode (1 s)

Channel 2 overtravel time: approx. 5 min. to 2 hrs. (infinitely

adjustable), OFF

1red LED, 1 green LED

Detection brightness:

Display elements:
DIP switches:

1: Presence function/movement
detector function
2: 24-h staircase lighting circuit
3: Prewarning for channel 1
4: No function
Connection: Module interface with 8 contact pins

Nominal voltage: AC 220...230 V, 50...60 Hz

Nominal current: 10 AX, cos ¢ = 0.6

Switching capacity per

channel: o
Neutral conductor: required
Outputs:

MEG5510-1119:
MEG5510-1219:
Connecting terminals:

1 make contacts
2 make contacts

Screw terminals for max. 2x
2.5 mm?or 2x 1.5 mm?

Circuit breakers: e

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional
recycling protects people and the environment
against potential negative effects.

ARGUS Presence, Relais
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A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION
ODER LICHTBOGEN

Die sichere Elektromontage darf ausschlieRlich von
entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt
werden. Das hierfir eingesetzte Fachpersonal muss tiber
umfangreiches Fachwissen in den folgenden Bereichen
verfligen:

Anschluss an Installationsnetze

Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

Verlegung von Elektroleitungen

Sicherheitsstandards, vor Ort geltende Regeln und
Verordnungen zur Verlegung von Kabeln

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

A A GEFAHR

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

Der PlusLink fiihrt einen elektrischen Strom, und an den
Ausgangen kann auch dann ein elektrischer Strom anliegen,
wenn das Geréat ausgeschaltet ist.

+ Trennen Sie das Gerat immer von der
Spannungsversorgung Uber den vorgeschalteten
Leitungsschutzschalter, bevor Sie Arbeiten am Gerat oder
an den Lasten durchfiihren.

Wenn eine oder mehrere PlusLink-Leitungen in lhrer
Anlage separat geschiitzt sind, sind sie nicht elektrisch
voneinander isoliert. In diesem Fall sollten Sie die
PlusLink-Erweiterung verwenden.

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG, EXPLOSION
ODER LICHTBOGEN

Verwenden Sie ausschlielich die in den technischen Daten
angegebenen Leistungsschalter.

Bei Missachtung dieser Anweisungen besteht
schwerwiegende Verletzungs- und Lebensgefahr

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

Die Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen Phasen

kann das Gerat beschadigen.

« SchlieRen Sie alle angeschlossenen Geréate einer
oder mehrerer PlusLink-Leitungen an dieselbe Phase
an oder verwenden Sie eine PlusLink-Klemme fiir die
phasentibergreifende Installation.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fiithren.

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN
« Stellen Sie sicher, dass das Geréat wahrend der
Isolationswiderstandspriifung vom Stromkreis getrennt ist

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.

Zubehor
« Aufputzgehause fiir ARGUS Presence (Art.-Nr. 550619)
 PlusLink-Erweiterung (Art.-Nr. MEG5130-0000)

Uber dieses Produkt

Das ARGUS Presence Primargerat mit IR, Relais (im Folgenden
ARGUS genannt) ist ein Prasenzmelder fiir die FuRboden-/Deck-
enmontage, der ein Sensormodul und einen Relaisschalter-Ein-
satz (im Folgenden Einsatz genannt), umfasst.
ARGUS erkennt bewegte Warmequellen (z. B. Personen) in-
nerhalb eines anpassbaren Erfassungsbereichs und startet eine
Treppenlichtfunktion.
Der Einsatz wird auch mit einem (1fach) oder zwei (2fach)
PlusLink (PL) Einsatzen geliefert, mit denen Sie ARGUS von
einem anderen Ort aus steuern kénnen.

Der angegebene Erfassungsradius und die
Helligkeitsschwelle kénnen bei Temperaturschwankungen stark
variieren.

Info zu PlusLink

Fir jede PL-Leitung in lhrer Installation ist ein separat-
er Kern erforderlich.

Maximale Gesamtzahl der

Empfohlene Kabel Kabelabschnitte in einer

fiir PL-Installation

PL-Leitung
NYM-J 4x 1,5 mm? 80 m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Weitere Produktinformationen & QR-Code

OAuswahI des Montageorts
Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht. Dadurch kann der
Sensor in Extremféllen zerstort werden.
- Bewegungs-/Prasenzmelder sind nicht fiir die Verwend-

ung als Komponenten eines Alarmsystems geeignet.
Installieren Sie das Sensormodul:
« an der Decke, wenn mdglich in der Mitte des Raumes.
* mindestens 0,5 m von Leuchten entfernt.
« vorzugsweise in einer Héhe von 2,50 m iber dem Boden, um

eine Beeintrachtigung des Erfassungsbereichs zu vermeiden.

» sodass unerwiinschte Warmequellen nicht erkannt werden
(z. B. Lampen, Kamine, beheizte Fensterscheiben).

* in einer winddichten Unterputzdose.

Auswahl des Montageorts fiir den Betrieb des
Primér-/Sekundargerats

Positionieren Sie das Primargerat im dunkelsten Teil des
betroffenen Bereichs.

Vermeiden Sie den Betrieb mehrerer Primargerate in
einem Raum. Wenn dies nicht mdglich ist, positionieren
Sie das Primargerat so, dass sich angrenzende
Beleuchtungsbereiche nicht gegenseitig beeinflussen.

9 Verdrahtung des Einsatzes

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« Betreiben Sie den Einsatz nur bei sinusférmiger
Netzspannung. Er kann beschadigt werden, wenn er mit
Dimmern oder Kondensatoren verwendet wird.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur

Beschadigung des Gerits fithren.

a. Relais-Schalt-Einsatz, 1fach (MEG5510-1119)
A Einsatz
B Mechanischer Drucktaster tber PlusLink,
Auslésemodus (optional)
b. Relais-Schalt-Einsatz, 2fach (MEG5510-1219)
C Einsatz
D Mechanischer Drucktaster tiber PlusLink,
Auslésemodus (optional)

(3] Montage ARGUS

Bei angeschlossener Netzspannung wird der Einsatz
30 s lang eingeschaltet und dann ausgeschaltet. In den folgenden
2 Sekunden reagiert das Modul auf keine Bewegung. Dann ist das
Modul betriebsbereit.

E Unterputzdose

F  Aufputzgehause fir ARGUS Presence (Zubehdr)

G Einsatz

H  Schrauben (im Lieferumfang des Aufputzgehauses
enthalten)

| Sensormodul

Geriteeinstellungen > QR-Code

Technische Daten

Ist bei MEG5510-1219 Kanal 1 mit 10 A belastet, so darf
Kanal 2 nur mit 4 A belastet werden. Die Gesamtlast an beiden
Kanalen darf 14 A nicht liberschreiten.
Erfassungswinkel: 360°
Anzahl der Ebenen/Zonen:  6/136
Anzahl der Bewegungssen-

soren:
Montagehdéhe: 2,50 m (empfohlen)
Reichweite: max. ca. 14 m Detektionsdurch-

messer

ca. 10 Lux bis 1000 Lux (stufen-
los einstellbar), helligkeitsuna-
bhangig

ca. 10 s bis 30 min (stufenlos
einstellbar), Testmodus (1 s)

Detektionshelligkeit:

Nachlaufzeit Kanal 1:
Nachlaufzeit Kanal 2: ca. 5 min bis 2 h (stufenlos
einstellbar), AUS

Anzeigeelemente: 1 rote LED, 1 griine LED

DIP-Schalter:
1: Prasenzfunktion/Bewegung-
smelderfunktion
2: 24-Stunden-Treppenhaus-Be-
leuchtungskreis
3: Vorwarnung fiir Kanal 1
4: Keine Funktion
Verbindung: Modulschnittstelle mit 8 Kon-
taktstiften
Nennspannung: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Nennstrom: 10 AX, cos ¢ =0,6
Schaltleistung pro Kanal: 0

Neutralleiter: erforderlich

Ausgéange:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Anschlussklemmen:

1 SchlieRerkontakt

2 SchlieRerkontakte
Schraubklemmen fiir max. 2x
2,5 mm? oder 2x 1,5 mm?
Leitungsschutzschalter: 6

Entsorgen Sie das Geréat getrennt vom Hausmiill

an einer offiziellen Sammelstelle. Professionelles
Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor poten-
ziellen negativen Auswirkungen.

|
. ARGUS Presence, relais

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION
OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes de sécurité
doit exclusivement étre réalisée par des professionnels
compétents. Les professionnels compétents doivent justifier
de connaissances approfondies dans les domaines suivants :

» Raccordement aux réseaux d'installation

» Raccordement de plusieurs appareils électriques

« Pose de cables électriques

« Normes de sécurité, régles et réglementations locales
pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou

de graves blessures

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE

PlusLink est sous tension électrique et les sorties peuvent étre

sous tension électrique méme lorsque I'appareil est éteint.

+ Avant de travailler sur I'appareil ou les charges,
débranchez toujours I'appareil de I'alimentation via le
disjoncteur miniature en amont.

« Siune ou plusieurs lignes PlusLink sont protégées
difféeremment dans votre installation, elles ne sont pas
isolées électriquement les unes des autres. Dans ce cas,
vous devez utiliser I'extenseur PlusLink.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou

de graves blessures

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLOSION
OU DE COUP D’ARC

N'utilisez que les coupe-circuits spécifiés dans les
caractéristiques techniques.

Le non-respect de ces instructions entrainera la mort ou
de graves blessures

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

La différence de tension entre les différentes phases peut

endommager I'appareil.

» Connectez tous les appareils connectés d’une ou plusieurs
lignes PlusLink a la méme phase ou utilisez une borne
PlusLink pour une installation interphase.

Le non-respect de ces instructions peut endommager

P’appareil.




REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

» Assurez-vous que I'appareil est déconnecté de son circuit
pendant le test de résistance d’isolement

Le non-respect de ces instructions peut endommager

I'appareil.

Accessoires
« Boitier en saillie pour TARGUS Presence (réf. Article 550619)
« PlusLink Expander (réf. MEG5130-0000)

A propos de ce produit

L'appareil principal ARGUS Presence a IR, relais (appelé
ci-dessous ARGUS) est un détecteur de présence pour mon-
tage intérieur au plafond qui comprend un module capteur et un
insert a relais de commutation (appelé ci-dessous Insert).
L’ARGUS détecte les sources de chaleur en mouvement (p. ex.
des personnes) a l'intérieur d’'un périmétre de détection réglable
et lance une fonction minuterie de cage d’escalier.

L'insert est également livré avec un insert/s (1-vitesse) ou deux
(2-vitesses) PlusLink (PL) qui vous permettent de commander
'’ARGUS a partir d’'un autre emplacement.

GELEIGTE Le seuil de luminosité spécifié peut varier con-
sidérablement lorsque la température fluctue.

A propos de PlusLink
Un noyau séparé est requis pour chaque ligne PL
de votre installation.

Cables recommandés Sections de cable total

ARGUS Presence, relé

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O

ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada de forma

segura por profesionales cualificados. Los profesionales

capacitados deben demostrar un amplio conocimiento en las

siguientes areas:

« Conexién a redes de instalacion

« Conexion de varios dispositivos eléctricos

« Tendido de cables eléctricos

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos locales
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones causara la

muerte o lesiones graves

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

PlusLink transporta una corriente eléctrica y las salidas

pueden transportar corriente eléctrica incluso cuando el

dispositivo esta desconectado.

« Antes de realizar trabajos en el dispositivo o las cargas,
desconecte siempre el dispositivo de la alimentacién a
través de la proteccién en miniatura preconectada.

« Siuna o varias lineas PlusLink estan protegidas
por separado en su instalacion, no estaran aisladas
eléctricamente las unas de otras. En este caso, debera

pour installation PL maximum utilizar el extensor PlusLink.
dans une ligne PL ) L ) ) .
El incumplimiento de estas instrucciones causara la
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m muerte o lesiones graves
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Informations supplémentaires sur le produit 2> Code QR

o Choix du lieu d’installation

Eviter la lumiére directe du soleil. Dans des cas
extrémes, cela peut détruire le capteur.

GEGETCTITE Les détecteurs de mouvement/présence ne peuvent
pas étre utilisés en tant que composants d'un systéme d’alarme.
Installation du module capteur :

« au plafond, si possible dans le centre de la piece.

« aau moins 0,5 m d’'une source de lumiere.

de préférence a une hauteur de 2,50 m au-dessus du sol
pour éviter d’impacter négativement la zone de détection.
telle que les sources de chaleur non désirée ne sont pas
détectées (p. ex. lampes, cheminées, vitres chauffantes).
dans une prise encastrée résistant au vent.

.

Choix de ’emplacement d’installation pour le
fonctionnement I’'appareil principal/secondaire
Placez I'appareil principal dans la partie la plus sombre de la
zone concernée.

Evitez d'utiliser plusieurs appareils principaux dans une
méme piéce. Si cela n’est pas possible, positionnez I'appareil
principal de sorte que les zones d’éclairage avoisinantes ne
se touchent pas.

.

9 Cablage de l'insert

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

» Nutilisez I'insert qu’avec une tension secteur sinusoidale.
Il peut étre endommagé s'il est utilisé avec des variateurs
ou condensateurs.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I'appareil.

a. |Insert a interrupteur a relais, 1-vitesse (MEG5510-1119)

A Insert
B  Touche mécanique via PlusLink, mode déclenchement
(en option)
b. Insert a interrupteur a relais, 2-vitesse (MEG5510-1219)
C Insert
D Touche mécanique via PlusLink, mode déclenchement
(en option)

© Montage de FARGUS

lors de la mise sous tension secteur, l'insert est
allumé pendant 30 s, puis s’éteint. Pendant les 2 s qui suivent,
le module ne réagit a aucun mouvement. Ensuite, le module est
prét a fonctionner.

E Prise encastrée
F  Boitier monté en surface pour ARGUS Presence (accessoire)
G Insert

H  Vis (inclues avec le boitier en saillie)

| Module capteur

Paramétres d’appareil > Code QR

Caractéristiques techniques

Pour MEG5510-1219, si la charge du canal 1 est

de 10 A, alors la charge du canal 2 ne peut étre que de 4 A. La

charge totale sur les deux canaux ne peut pas excéder 14 A.

Angle de détection : 360°

Nombre de niveaux / zones : 6/136

Nombre de capteurs de

mouvement : 4

Hauteur d’installation : 2,50 m (recommandé)

Plage : diametre de détection d’env.
14 m

d’env. 10 lux a 1000 lux (réglable
en continu), indépendant de la
luminosité

Détection de luminosité :

Canal 1 Durée de sur- d’env. 10 s a 30 min (réglable en
course : continu), mode test (1 s)

Canal 2 Durée de sur- d’env. 5 min a 2 h (réglable en
course : continu), OFF

Eléments daffichage : 1 LED rouge, 1 LED verte
Interrupteurs DIP :

1: Fonction présence/fonction
détecteur de mouvements

2: Circuit minuterie de cage d’es-
calier 24 h
3: Alerte préalable pour le canal 1
4: Aucune fonction
Connexion : interface du module avec

8 broches de contact
Tension nominale : CA 220...230 V, 50...60 Hz
Courant nominal : 10 AX, cos ¢ = 0.6

Puissance de commutation 0
par canal :

Conducteur neutre : requis

Sorties :
MEG5510-1119 :
MEG5510-1219 :

1 contact NO
2 contact NO

Bornes de raccordement : Bornes a vis pour max. 2x
2,5 mm?or 2x 1,5 mm?
Disjoncteurs : e

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
K mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.

Un recyclage professionnel protége les personnes et
mmmm 'environnement contre de potentiels effets négatifs.

A DEPOSER A DEPOSER
o EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION O
ARCO ELECTRICO

Use Unicamente los interruptores automaticos especificados
en los datos técnicos.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la
muerte o lesiones graves

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

La diferencia de tension entre las diferentes fases puede

danar el dispositivo.

« Conecte todos los dispositivos conectados de una o
varias lineas PlusLink a la misma fase o utilice un terminal
PlusLink para la instalacion entre fases.

El incumplimiento de estas instrucciones puede danar

el equipo.

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

« Asegurese de que el dispositivo esté desconectado de su
circuito durante la prueba de resistencia de aislamiento

El incumplimiento de estas instrucciones puede danar

el equipo.

Accesorios
« Caja de superficie para ARGUS Presence (n.° art. 550619)
« Expansor PlusLink (n.° art. MEG5130-0000)

Acerca de este producto

El dispositivo primario ARGUS Presence con IR, relé (en lo
sucesivo denominado ARGUS) es un detector de presencia
para montaje en el techo o en el suelo que incluye un médulo
de sensor y un mecanismo de interruptor de relé (en lo sucesivo
denominado mecanismo).
ARGUS detecta fuentes de calor en movimiento (p. ej., per-
sonas) dentro de un area ajustable de cobertura y activa una
funcion de iluminacioén de escalera.
El mecanismo viene acompariado de una (mecanismo de 1 ele-
mento) o de dos (mecanismo de 2 elementos) unidades PlusLink
(PL), con las que puede controlar ARGUS desde otro lugar.

El radio de deteccion y el umbral de luminosidad especifi-
cado puede variar considerablemente si la temperatura fluctua.

Acerca de PlusLink

m Se requiere un nucleo separado para cada linea PL de
su instalacion.

Cables recomendados
para instalacion PL

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

Cable total maximo
secciones en una linea PL

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Para mas informacion sobre el producto = Cédigo QR

o Seleccion del lugar de instalacion
m Evitar la radiacion solar directa. En casos extremos, esto
puede destruir el sensor.

m Los detectores de movimiento/presencia no son adec-

uados para utilizarse como componentes de un sistema de

alarma.

Instalacién del moédulo sensor:

« en el techo, a ser posible, en el centro de la habitacion.

+ aal menos, 0,5 m de las luces.

« preferiblemente a una altura de 2,50 m sobre el suelo para
evitar impactar negativamente en el area de deteccion.

« de modo que no se detecten fuentes de calor no deseadas
(por ejemplo, ldmparas, chimeneas, cristales con
calefaccion).

« en una caja de montaje empotrada resistente al viento.

Seleccion del sitio de instalacién para la operacion

del dispositivo primario/secundario

« Coloque el dispositivo primario en la parte mas oscura del
area en cuestion.

« Evite operar los dispositivos primarios multiples en una
habitacién. Si no es posible, coloque el dispositivo primario
de manera que las areas de iluminacién adyacentes no se
afecten entre si.

9 Cableado del mecanismo

AVISO

RIESGO DE DANOS EN EL EQUIPO

« Ponga la unidad en funcionamiento tnicamente con una
tension de red sinusoidal. Puede sufrir dafos si se utiliza
en combinacién con reguladores o capacitores.

El incumplimiento de estas instrucciones puede danar

el equipo.

a. Mecanismo de interruptor de relé, 1 elemento
(MEG5510-1119)
A Mecanismo
B Pulsador mecéanico mediante PlusLink, modo de
activacion (opcional)
b. Mecanismo de interruptor de relé, 2 elementos
(MEG5510-1219)
C Mecanismo
D  Pulsador mecanico mediante PlusLink, modo de
activacion (opcional)

© Montaje ARGUS

m Cuando se conecta la tension de red, el mecanismo se
conecta durante 30 s y, a continuacién, se desconecta. En los
2 s siguientes, el mddulo no reacciona a ninglin movimiento.
Entonces, el moédulo estara listo para funcionar.

E Caja universal de montaje empotrado
F  Caja de superficie para ARGUS Presence (accesorio)
G Mecanismo

H  Tornillos (incluidos con la caja de superficie)
| Médulo sensor

Ajustes del dispositivo & Codigo QR

Datos técnicos

m En caso de MEG5510-1219, si el canal 1 se carga con

10 A, el canal 2 solo se podra cargar con 4 A. La carga total en

ambos canales no debe superar los 14 A.

Angulo de deteccion: 360°

Numero de niveles/zonas: 6/136

Numero de sensores de

movimiento: 4

Altura de montaje: 2,50 m (recomendado)

Rango: como maximo, unos 14 m de
diametro de deteccion

Luminosidad de deteccion:  aprox. de 10 lux hasta 1000 lux
(ajustable sin escalonamientos),
independiente de la luminosidad

Canal 1 tiempo de encendido: aprox. de 10 s hasta 30 min
(ajustable sin escalonamientos),
modo de prueba (1's)

Canal 2 tiempo de encendido: de aprox. 5 min. hasta 2 h (ajust-
able sin escalonamientos), OFF

Elementos indicadores: 1 LED rojo, 1 LED verde

Interruptores DIP:

1: Funcion de presencia/funcion

del detector de movimiento

2: circuito de iluminacion de escal-
eralas 24 h
3: Preaviso para el canal 1
4: ninguna funcién
Conexion: Interfaz de médulo con 8 clavijas

de contacto
CA220...230 V, 50...60 Hz
10 AX, cos ¢ = 0,6

Potencia de conexion por 0
canal:

Tension nominal:
Corriente nominal:

Conductor neutro: Necesario

Salidas:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Bornes de conexion:

1 contacto NA

2 contactos NA

Bornes a tornillo para max. 2 x
2,5 mm?02x 1,5 mm?
Interruptores automaticos: e

El dispositivo debe desecharse separado de la
basura doméstica en un centro de recogida oficial.
Un reciclaje profesional protege a las personas y al
medioambiente de potenciales efectos negativos.

Presenca ARGUS, relé

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO

ELETRICO

Ainstalacdo elétrica segura deve ser realizada unicamente por

profissionais qualificados. Os profissionais especializados devem

provar que possuem conhecimentos aprofundados nas seguintes

areas:

« Ligagéo a redes de instalagéo

« Ligagéo de varios dispositivos elétricos

« Instalagao de cabos elétricos

« Normas de seguranca, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugées tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

O PlusLink carrega uma corrente elétrica e as saidas podem
ter uma corrente elétrica inclusive quando o dispositivo esta
desligado.

« Antes de trabalhar no dispositivo ou nas cargas, desligue
sempre o dispositivo da alimentag&o elétrica através do
disjuntor em miniatura a montante.

Se uma ou mais linhas PlusLink estiverem protegidas em
separado na instalagdo, nesse caso nao estao eletricamente
isoladas umas das outras. Neste caso, devera utilizar o
Expansor PlusLink.

O incumprimento destas instrugcoes tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO
ELETRICO

Utilize apenas os disjuntores especificados nos dados
técnicos.

O incumprimento destas instrugdes tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

=

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

A diferenga de tens&o entre fases diferentes pode danificar

o dispositivo.

« Ligue todos os dispositivos conectados de uma ou mais
linhas PlusLink @ mesma fase ou utilize um terminal
PlusLink para uma instalagdo multifasica.

O incumprimento destas instrugdes pode danificar o

dispositivo.

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Certifique-se de que o dispositivo esta desligado do seu circuito
durante o teste de resisténcia de isolamento

O incumprimento destas instrugées pode danificar o

dispositivo.

Acessorios

« Caixa de montagem saliente para o dispositivo de Presenca
ARGUS (art. N.° 550619)

« Expansor PlusLink (art. n.° MEG5130-0000)

Acerca deste produto

O dispositivo primario de Presenga ARGUS com |V, relé (adi-
ante designado ARGUS) é um detetor de presenca para chao,
para ser montado num teto em espagos interiores que inclui um
maddulo sensor e um relé de mecanismo de controlo (adiante
designado mecanismo).
O ARGUS deteta fontes de calor em movimento (por ex. pes-
soas) numa area de detecéo ajustavel e comega uma fungéo
de iluminagéo de escadas.
O mecanismo também vem equipado com um ou dois me-
canismos simples ou duplos PlusLink (PL), com os quais pode
controlar o ARGUS a partir de outro local.

O raio de detecéo do raio especifico e o limite de lumino-
sidade podem variar bastante quando a temperatura oscila.

Acerca do PlusLink

m E necessario um nucleo separado para cada linha PL na
sua instalagéo.

Cabo total maximo
secgdes numa linha PL

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

Cabos recomendados
para a instalagdo do PL

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Mais informag6es sobre o produto - Cédigo QR

o Selecionar o local de instalagao
m Evitar a luz solar direta. Pode destruir o sensor em casos
extremos.

:| Os detetores de movimento/presenga nao sdo adequados
para utilizar como componentes de um sistema de alarme.
Instale o médulo sensor:

* no tecto, se possivel, no centro da divisao.

+ auma distancia minima de 0,5 m das luzes.

de preferéncia a uma altura de 2,50 m acima do chao, para
evitar causar um impacto adverso na area de detegéo.

de forma a que nao sejam detetadas fontes de calor indesejadas
(por exemplo, luzes, lareira, vidros de janelas aquecidos).

Numa tomada encastravel resistente ao vento.

Selecionar o local de instalagao para o
funcionamento do dispositivo primario/secundario
Posicione o dispositivo primario na parte mais escura da
area em questao.

Evite operar varios dispositivos primarios numa Unica
divisdo. Se tal ndo for possivel, posicione o dispositivo
primario de modo a que as areas de iluminagéo fronteiricas
néo se afetem entre si.

@ Ligar o mecanismo a eletricidade

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Utilize o mecanismo apenas numa tensao de rede
sinusoidal. Este pode ser danificado, se for utilizado com
reguladores da intensidade da luz ou condensadores.

A nao observancia destas instrugdes pode danificar o

dispositivo.

a. Mecanismo de interruptor relé, simples (MEG5510-1119)
A Mecanismo
B Botdo de pressdo mecanico através do PlusLink,
modo de disparo (opcional)
b. Mecanismo de interruptor relé, duplo (MEG5510-1219)
C Mecanismo
D Botao de pressdo mecanico através do PlusLink,
modo de disparo (opcional)

© Montar o ARGUS

m Quando a tensao de rede é conectada, o0 mecanismo
€ ligado durante 30 s e depois desliga-se. Nos 2 s seguintes,
o0 médulo ndo reage a qualquer movimento. Depois disso, o
modulo esta pronto a funcionar.
E Tomada encastravel
F  Caixa de montagem saliente para Presenga ARGUS
(acessorio)
G Mecanismo
H Parafusos (incluidos com caixa de montagem saliente)
| Médulo sensor

Definigdes do dispositivo> Coédigo QR

Informagodes técnicas

m No caso do MEG5510-1219, se o canal 1 for carregado
com 10 A, entdo o canal 2 s6 pode ser carregado com 4 A. A
carga total nos dois canais ndo pode exceder 14 A.

Angulo de detegao: 360°

Numero de niveis/zonas: 6/136

Numero de sensores de

movimento: 4

Altura de montagem: 2,50 m (recomendado)

Alcance: max. aprox. 14 m de diametro
de detegéo

Luminosidade de detecgdo: aprox. 10 lux a 1000 lux
(ajustavel infinitamente), inde-
pendentemente da luminosidade

Tempo de sobrecurso do aprox. 10 s a 30 min. (ajustavel

canal 1: infinitamente), modo de teste (1 s)

Tempo de sobrecurso do aprox. 5 min. a aprox. 2 h

canal 2: (ajustavel infinitamente), OFF

Elementos do ecra: 1 LED vermelho, 1 LED verde

Interruptores DIP:

1: Funcéo de presengal/detetor de
movimento
2: Circuito de automatico de
escada 24-h
3: Pré-aviso para o canal 1
4: Nenhuma fungao
Ligag&o: Interface de moédulo com 8 pinos

de contacto

CA220...230 V, 50...60 Hz
10 AX, cos ¢ = 0,6

Carga nominal por canal: o

Tens&o nominal:
Corrente nominal:

Condutor neutro: necessario

Saidas:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Terminais de ligagao:

1 contacto de fecho
2 contactos de fecho

Terminais de parafuso para no
max. 2x 2,5 mm? ou 2x 1,5 mm?

Disjuntores: e

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
Ef colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-

gem profissional protege o ambiente e as pessoas
mmmm de possiveis efeitos prejudiciais.
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ARGUS Presence, relais

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF
VONKOVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden
uitgevoerd door ervaren deskundigen. Gekwalificeerd
personeel moet een grondige kennis hebben van het
volgende:

« Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

« Leggen van elektrische leidingen

« Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK

De PlusLink voert een elektrische stroom en de uitgangen

kunnen onder elektrische spanning staan, zelfs als het

apparaat uitgeschakeld is.

« Voordat u aan het apparaat of de lasten gaat werken, moet
u het apparaat altijd loskoppelen van de voeding via de
stroomopwaartse miniatuur vermogensschakelaar.

« Als één of meer PlusLink-lijnen een afzonderlijke
beveiliging hebben in uw installatie, dan zijn ze niet
elektrisch van elkaar geisoleerd. In zulk geval moet u de
PlusLink Expander gebruiken.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de

dood of ernstige verwondingen tot gevolg

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF
VONKOVERSLAG

Gebruik alleen de vermogensschakelaars die in de technische
gegevens zijn opgegeven.

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft dit de
dood of ernstige verwondingen tot gevolg

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

Het spanningsverschil tussen de verschillende fasen kan het

apparaat beschadigen.

« Sluit alle aangesloten apparaten van een of meerdere
PlusLink-lijnen aan op dezelfde fase of gebruik een
PlusLink-klem voor installatie op verschillende fasen.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat

beschadigen.

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

« Vergewis u ervan dat het apparaat tijdens de
isolatieweerstandstest niet is aangesloten op zijn circuit

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat

beschadigen.

Accessoires
* Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (art.-nr. 550619)
* PlusLink Expander (art.-nr. MEG5130-0000)

Over dit product

Het ARGUS Presence primaire apparaat met IR, relais (hierna
aangeduid als ARGUS) is een aanwezigheidsmelder voor
montage aan de vloer of het plafond, die bestaat uit een sensor-
module en een relais-schakelaarsokkel (hierna aangeduid als
sokkel).

ARGUS detecteert bewegende warmtebronnen (bijv. personen)
binnen een aanpasbare detectiezone en start een trappenhuis-
verlichtingsfunctie.

De sokkel wordt tevens geleverd met een (1-kanaals) of twee
(2-kanaals) PlusLink (PL)-sokkels waarmee u de ARGUS vanaf
een andere locatie kunt regelen.

(ol sIUCIiIe| De opgegeven detectieradius en lichtsterktedrem-
pel kunnen sterk verschillen bij temperatuurschommelingen.

Over PlusLink

(oI CI[¢| Er is een aparte ader vereist voor elke PL-lijn in
uw installatie.

Maximale totale kabel-
secties in een PL-lijn

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

Aanbevolen kabels
voor PL-installatie

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Meer productinformatie & QR-code

o De installatieplaats selecteren

Vermijd direct zonlicht. Dit kan de sensor in
extreme gevallen onherstelbaar beschadigen.
Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn niet ges-
chikt voor gebruik als onderdeel van een alarmsysteem.
Installeer de sensormodule:

« aan het plafond, indien mogelijk in het midden van de kamer.
« op minstens 0,5 m afstand van lampen.

« bij voorkeur op een hoogte van 2,50 m boven de vioer om
een nadelige invioed op het detectiegebied te vermijden.
zodanig dat ongewenste warmtebronnen niet worden
waargenomen (bijvoorbeeld lampen, open haarden,
verwarmde ruiten).

« in een windbestendig inbouwstopcontact.

De installatielocatie selecteren voor gebruik van
het primaire/secundaire apparaat

« Plaats het primaire apparaat in het donkerste deel van de
betrokken zone.

Vermijd het gebruik van meerdere primaire apparaten in één
ruimte. Als dit niet mogelijk is, plaats het primaire apparaat
dan zo dat de aangrenzende verlichtingsgebieden elkaar niet
beinvioeden.

Q De sokkel bedraden

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

* Gebruik de sokkel alleen op een sinusvormige netspanning.
De sokkel kan beschadigd raken als deze wordt gebruikt met
dimmers of condensatoren.

Niet opvolgen van deze instructies kan het apparaat

beschadigen.

a. Relais-schakelaar-sokkel, 1-kanaals (MEG5510-1119)
A Sokkel
B Mechanische drukknop via PlusLink, triggermodus
(optioneel)
b. Relais-schakelaar-sokkel, 2-kanaals (MEG5510 1219)
C  Sokkel

D Mechanische drukknop via PlusLink, triggermodus
(optioneel)

(3) Montage ARGUS

Wanneer de netspanning wordt aangesloten, wordt
de sokkel gedurende 30 s ingeschakeld en dan uitgeschakeld.
Gedurende de volgende 2 s reageert de module niet op een
beweging. Daarna is de module klaar voor bedrijf.

E Inbouwbus
F  Opbouwbehuizing voor ARGUS Presence (accessoire)
G Sokkel

H  Schroeven (met de opbouwbehuizing meegeleverd)

I Sensormodule

Apparaatinstellingen > QR-code

Technische gegevens

(oI CITs| Voor MEG5510-1219 geldt dat als kanaal 1 belast
is met 10 A, kanaal 2 slechts met 4 A mag worden belast. De
totale last op beide kanalen mag niet meer zijn dan 14 A.
Detectiehoek: 360°

Aantal niveaus/zones: 6/136

Aantal bewegingssensoren: 4

Montagehoogte: 2,50 m (aanbevolen)

Bereik: max. ca. 14 m detectiediameter

ca. 10 lux tot ca. 1000 lux (tra-
ploos instelbaar), onafhankelijk
van lichtsterkte

ca. 10 s tot ca. 30 min (traploos
aanpasbaar), testmodus (1 s)
ca. 5 min. tot ca. 2 u. (traploos
aanpasbaar), UIT

1rode LED, 1 groene LED

Detectielichtsterkte:

Kanaal 1 nalooptijd:
Kanaal 2 nalooptijd:

Displayelementen:
DIP-schakelaars:

1: Aanwezigheidsfunctie / beweg-
ingssensorfunctie
2: 24 uurs-trappenhuisverlicht-
ingscircuit
3: Waarschuwing voor kanaal 1
4: geen functie
Aansluiting: Module-interface met 8 contact-

pinnen

AC 220...230 V, 50...60 Hz
10 AX, cos ¢ = 0,6
Schakelvermogen per kanaal: o

Nominale spanning:
Nominale stroom:

Nulleider: vereist

Uitgangen:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Aansluitklemmen:

1 maakcontact
2 maakcontacten

Schroefklemmen voor max. 2x
2,5 mm? of 2x 1,5 mm?

Vermogensschakelaars: e

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.
Professionele recycling beschermt mens en milieu
tegen potentiéle negatieve effecten.

ARGUS Tilstedeverelse, relae

H 1<

A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER
LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation kun
udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal
kunne dokumentere omfattende viden inden for falgende
omréader:

Tilslutning til installationsnetvaerk

Tilslutning af forskellige elektriske enheder

Traekning af elektriske kabler

Sikkerhedsstandarder, lokale regler og regulativer for
ledningsfering

Hvis disse instruktioner ikke felges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

FARE FOR ELEKTRISK ST@D

PlusLink er stremfgrende, og udgangene kan veere

stremfarende, selvom enheden er slukket.

« For du arbejder pa enheden eller belastningerne, skal du
altid afbryde enheden fra forsyningen via den forkoblede
miniafbryder.

Huvis en eller flere PlusLink-forbindelser er separat
beskyttet i din installation, er de ikke elektrisk isoleret fra
hinanden. | sa fald skal du bruge PlusLink Expander.

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER
LYSBUER

Brug kun kredsbryderne specificeret i de tekniske data.

Hvis disse instruktioner ikke felges, vil det medfere ded
eller alvorlige kvaestelser

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
Speendingsforskellen mellem de forskellige faser kan
edelaegge enheden.

« Tilslut alle tilsluttede enheder pa en eller flere PlusLink-
forbindelser til den samme fase, eller brug en PlusLink-
terminal til tveerfaseinstallation.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

« Serg for, at enheden er afbrudt fra kredslgbet under
isoleringsmodstandstesten

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

Tilbehor

+ Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedevaerelse (art. nr.
550619)

* PlusLink Expander (art. nr. MEG5130-0000)

Om dette produkt

ARGUS Tilstedeveerelse primaer-enhed med IR, relee (benaevnt
nedenfor som ARGUS) er en tilstedeveerelsesdetektor til gulv-
og loftsmontering bestaende af et sensormodul og en releekon-
taktindsats (benaevnt nedenfor som indsats).

ARGUS detekterer bevaegelige varmekilder (f.eks. personer)
inden for et indstilleligt detekteringsomrade og starter en trappe-
lysfunktion.

Indsatsen fas ogsa med en (1-kanals-) eller to (2-kanals-)
PlusLink (PL) indsatser, som du kan styre ARGUS med fra et
andet sted.

Den specificerede detekteringsradius kan variere
meget, nar temperaturen svinger.

Om PlusLink
Der kreeves en separat leder for hver PL-linje i din
installation.

Anbefalede kabler
til PL installation

Maksimalt samlet kabel-
afsnit i en PL-linje

NYM-J 4x 1,5 mm? 80 m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Yderligere produktoplysninger > QR-kode

o Valg af installationsstedet

Undgé direkte sollys. Det kan i ekstreme tilfeelde
gdelaegge sensoren.

Bevaegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer er ikke egnede
til brug som komponenter i et alarmsystem.

Installér sensormodulet:

« iloftet og midt i rummet, hvis det overhovedet er muligt.

mindst 0,5 m fra lamper.
helt i en hgjde af 2,50 m over gulvet for at undga negativ
pavirkning af detekteringsomradet.

saledes at ugnskede varmekilder ikke detekteres (f.eks.
lamper, pejse, opvarmede vinduesruder).

« ien vindbestandig planmonteret fatning.

Valg af installationssted til brug af primaer/
sekundar enhed

Placér den primzere enhed i den markeste del af det
pageeldende omrade.

Undga brug af flere primaere enheder i samme rum. Hvis
dette ikke er muligt, skal de primeere enheder placeres, sa
tilstedende belyste omrader ikke pavirker hinanden.

@ Ledningsfering for indsatsen

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

« Tilslut kun indsatsen til en sinusformet netspsending. Den
kan beskadiges, hvis den bruges med lysdeempere eller
kondensatorer.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden blive

beskadiget.

a. Relaekontaktindsats, 1-kanal (MEG5510-1119)

A Indsats
B  Mekanisk trykknap via PlusLink, udlgsertilstand
(tilvalg)
b. Releekontaktindsats, 2-kanal (MEG5510-1219)
C Indsats
D Mekanisk trykknap via PlusLink, udlgsertilstand
(tilvalg)

© Montering af ARGUS
Nar netspaendingen er slaet til, teendes indsatsen i
30 sek. og slukkes derefter. | de efterfglgende 2 sek. reagerer
modulet ikke pa nogen bevaegelse. Herefter er modulet klart
til drift.

E  Planmonteret loftsfatning

F  Overflademonteret hus til ARGUS Tilstedevaerelse

(tilbeher)
G Indsats
H  Skruer (leveres med overflademonteret hus)
| Sensormodul

Enhedsindstillinger > QR-kode

Tekniske data

Vedrarende MEG5510-1219: Hvis kanal 1 er belastet
med 10 A, kan kanal 2 kun belastes med 4 A. Den totale belast-
ning pa begge kanaler ma ikke overstige 14 A.

Detekteringsvinkel: 360°

Antal niveauer/zoner: 6/136

Antal bevaegelsesfalere: 4
Monteringshgjde: 2,50 m (anbefales)

Raekkevidde: Maks. cirka 14 m detekterings-
diameter

ca. 10 lux til 1000 lux (trinlgs
indstilling), lysstyrkeuafhaengig
ca. 10 sek. til 30 min. (kan
indstilles uendeligt), testmodus
(1 sek.)

ca. 5 min. til 2 timer (trinlgs
indstilling), SLUKKET

1red LED, 1 gren LED

Registreringslysstyrke:

Kanal 1 overlgbstid:

Kanal 2 overlgbstid:

Displayelementer:
DIP-kontakter:

1: Tilstedeveerelsesfunktion/bevee-
gelsesdetekteringsfunktion
2: 24 timers trappelyskreds
3: Forvarsel for kanal 1
4: Ingen funktion
Tilslutning: Modulinterface med 8 stikben

Maerkespaending: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Nominel strem: 10 AX, cos ¢ = 0,6

Koblingskapacitet pr. kanal: o

Nulleder: Pakraevet

Udgange:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Tilslutningsklemmer:

1 sluttekontakter
2 sluttekontakter

Skrueterminaler til maks. 2x
2,5 mm? eller 2x 1,5 mm?

Kredsbrydere: e

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
E pa en offentlig genbrugsplads. Professionelt gen-

brug beskytter personer og miljget mod potentielle
mmmm  negative effekter.
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A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze kvalifikovany
odbornik. Kvalifikovany technik musi prokazat dobré znalosti
v nasledujicich oblastech:

Pfipojovani k instala¢nim sitim

Pripojeni nékolika elektrickych pfistroji

Rozvody elektrické kabelaze

Bezpecnostni normy, mistni pravidla a natizeni tykajici se
elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

A A NEBEZPECGI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

PlusLink pfenasi elektricky proud a vystupy mohou byt pod
proudem, i kdyzZ je zafizeni vypnuto.

+ Pred zahajenim prace na zafizeni nebo zatéZich vzdy
odpojte zafizeni od napajeni pomoci nadifazeného jisti¢e/
pojistky.

Pokud je ve vasi instalaci samostatné chranéno jedno
nebo vice vedeni PlusLink (PL), nejsou vzajemné
elektricky oddélena. V takovém piipadé byste méli pouzit
PlusLink Expander.

Nedodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Pouzivejte pouze jisti¢e specifikované v technickych udajich.
Nedodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

Rozdil v napéti mezi riiznymi fazemi muze zafizeni poskodit.

« Pripojte vSechna pfipojena zafizeni jednoho nebo vice vedeni
PlusLink ke stejné fazi nebo pouzijte svorku PlusLink pro
kfiZzovou instalaci.

Nedodrzeni téchto pokynii mize poskodit zafizeni.

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENi

+ Ujistéte se, Ze zafizeni je béhem zkousky izolacniho odporu
odpojeno od obvodu

Nedodrzeni téchto pokyni mize poskodit zafizeni.

PrisluSenstvi
« Povrchova krabice pro ARGUS Presence (€. vyr. 550619)
* PlusLink Expander (€. vyr. MEG5130-0000)

O tomto vyrobku

Primarni zafizeni ARGUS Presence s IR, relé (dale jen AR-
GUS) je detektor pfitomnosti pro podlahovou a stropni montaz,
ktery zahrnuje modul snimace a rvlozku reléového spinace
(dale jen vlozka).
ARGUS detekuje pohyblivé zdroje tepla (napf. osoby) v nastavi-
telném prostoru detekce a spousti funkci osvétleni schodisté.
Vlozka je k dispozici také s jednou (1-nasobnou) nebo dvéma
(2-nasobné) vlozkami PlusLink (PL), pomoci kterych muzete
ovladat ARGUS z jiného mista.

= Specifikovana prahova hodnota poloméru detekce a
jasu se muze vyrazné lisit pfi kolisani teploty.

O PlusLink

= Pro kazdou linku PL ve vasi instalaci je vyZzadovan
samostatny vodic.

Doporugené kabely Maximalni celkovy pocet

. L kabelovych
pro instalaci PL useku v lince PL
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

Dalsi informace o vyrobku - QR kéd

@ Vybér mista instalace

z| Zabrarite pfimému slune¢nimu svétlu. To mize v
extrémnich pfipadech znicit snimac.

=! Detektory pohybu/pfitomnosti nejsou vhodné pro
pouziti jako sou€asti popladného systému.
Instalace modulu snimace:
* na stropé, pokud je to viibec mozné, ve stfedu mistnosti.
nejméné 0,5 m od svétel.

nejlépe ve vysce 2,50 m nad podlahou, aby se zabranilo
nepfiznivému zasazeni oblasti detekce.

takova, aby nebyla detekovana nezadouci zdroje tepla(napt.
lampy, krby, vyhfivané okenni tabule).

v zapu$téné instalacni krabici odoIné proti vétru.

Vybér mista instalace pro provoz primarniho/

sekundarniho zafizeni

« Umistéte primarni zafizeni do nejtmavsi ¢asti pfislusné oblasti.

« Nepouzivejte vice primarnich zafizeni v jedné mistnosti.
Pokud to neni mozné, umistéte primarni zafizeni tak, aby se
hraniéni svételné oblasti navzajem neovliviiovaly.

@ zapojeni viozky

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENIi ZARIZENi

» Pouzivejte vlozku pouze na sinusovém sitovém napéti.
MuzZe dojit k jeho poSkozeni, pokud je pouzit se stmivaci
nebo kondenzatory.

Nedodrzovani téchto pokynt mize poskodit zarizeni.

a. Vlozka reléového spinace, 1-nasobna (MEG5510-1119)
A Vlozka
B Mechanické tladitko pfes PlusLink, spoustéci rezim

(voliteln&)
b. Vlozka reléového spinace, 2-nasobna (MEG5510-1219)
C Viozka
D Mechanické tlacitko pres PlusLink, spoustéci rezim
(volitelng)

© Montaz ARGUS

zl Kdyz je pfipojeno sitové napéti, vlozka se zapne
na dobu 30 s a poté se vypne. B€hem nasledujicich 2 s modul
nereaguje na zadny pohyb. Poté je modul pfipraven k provozu.

Zapusténa instalaéni krabice

Povrchova krabice pro ARGUS Presence (pfisluSenstvi)
Vlozka

Srouby (jsou souéasti povrchové krabice)

Modul snimace

= I@emMm

Nastaveni zafizeni & QR kod

Technické udaje

2| V pfipadé MEG5510-1219 plati, Ze pokud je kanal
1 zatizen 10 A, mlze byt kanal 2 zatizen pouze 4 A. Celkové
zatizeni obou kanali nesmi presahnout 14 A.
Uhel detekce: 360°
Pocet urovni/zon: 6/136

Pocet pohybovych cidel: 4
Vyska montaze: 2,50 m (doporuc¢eno)
Rozsah: max. prumér detekce cca. 14 m

Jas detekce: pfiblizné 10 luxt az 1000 luxd
(nekonecné nastavitelné),
nezavisle na jasu

pfiblizné 10 s az 30 min (ne-
konec¢né nastavitelné), zkusebni
rezim (1's)

pfiblizné 5 min az 2 h (ne-
konec¢né nastavitelné), OFF

1 ¢ervena LED, 1 zelena LED

Kanal 1 Doba prejezdu:

Kanal 2 Doba prejezdu:

Prvky displeje:

DIP spinace:
1: Funkce detektoru pfitomnosti /
detektoru pohybu
2: 24h osvétlovaci obvod schodisté
3: Predbézna vystraha pro kanal 1
4: bez funkce
Pfipojeni: modul rozhrani s 8 kontaktnimi

piny
Jmenovité napéti: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Jmenovity proud: 10 AX, cos ¢ = 0,6
Spinaci kapacita na kanal: o
Nulovy vodi¢:
Vystupy:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:
Pfipojovaci svorky:

je vyzadovan

1 spinaci kontakt
2 spinaci kontakty

Sroubové svorky pro max. 2x
2,5 mm?2 nebo 2x 1,5 mm?

Jistice: e

Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
nybrz predejte jej oficialnimu sbérnému mistu.
Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostiedi
pred potencialnimi Skodlivymi ucinky.

ARGUS Presence, relé
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A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos eszkdzok

esetében a munkalatokat kizarolag szakképzett szakember

végzi. A képzett szakembereknek igazolniuk kell, hogy

alapos ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkezd teriileteken:

« Csatlakozas a telepitéhalézatokhoz

« Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa

« Villamos vezetékek fektetése

« Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi el6irasok és
rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt

vagy sulyos sériilést okozhat

A A VESZELY

ARAMUTES VESZELYE

A PlusLink elektromos aram alatt van, és a kimenetek

lekapcsolt eszk6z mellett is aram alatt lehetnek.

« Az eszkozon illetve a terheléseken valé munkavégzés
el6tt mindig valassza le az eszkdzt a fesziiltségellatasrol
a kismegszakitdval.

« Ha egy vagy tébb PlusLink vezeték kilon-kulén van
védve a berendezésben, akkor azok nincsenek egymastél
elektromosan elszigetelve. Ebben az esetben a PlusLink
Expandert kell hasznalnia.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt

vagy sulyos sériilést okozhat

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES VESZELY
Kizardlag a miiszaki adatokban megadott megszakitékat
hasznalja.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést okozhat

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

A kiilénb6z6 fazisok kdzotti fesziiltségkililonbség karosithatja

az eszkozt.

« Ugyanarra a fazisra csatlakoztassa az egy vagy tébb PlusLink
vezeték dsszes eszkozét, vagy hasznaljon PlusLink terminalt
a keresztfazisu telepitéshez.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z

karosodasat okozhatja.

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

« Aszigetelési ellenallas vizsgalata soran gy6zédjon meg
arrél, hogy az eszkoz le van vélasztva az aramkorérd|

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszkéz

karosodasat okozhatja.

Tartozékok
« Falon kiviili haz az ARGUS Presence-hez (cikksz.: 550619)
« PlusLink Expander (cikksz. MEG5130-0000)

A termék bemutatasa

Az ARGUS Presence elsédleges eszkdz IR-rel, relével (a tovab-
biakban: ARGUS) egy padléra szerelhet6 jelenlét-érzékeld,
amely érzékelémodulbdl és egy relékapcsold betétjébdl all (a
tovabbiakban: betét).

Az ARGUS mozg6 héforrasokat (pl. embereket) érzékel
bedllithatd érzékelési tartomanyban, és elinditja a kivant
lépcsévilagitas-funkciot.

A betétet egy (1-es) vagy két (2-es) PlusLink(PL) betéttel
szallitjuk, amelyeknek segitségével mas helyszinrél vezérelhet6
az ARGUS.

WECTER)ZLEY A megadott érzékelési sugar és fényerésség-
kiiszobérték a hémérséklet fliggvényében jelentésen valtozhat.

A PlusLink bemutatasa

WERTER)ZLE A berendezésben minden egyes PL vezetékhez
kdlon kabelér sziikséges.

Ajanlott kabelek
PL szereléshez

Maximalis 6sszes kabel-
szakasz egy PL vonalban

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Tovabbi termékinformaciok = QR-kéd

o A felszerelési hely kivalasztasa

WEFTEI)ZLEY Kerlilje a kdzvetlen napfényt. Széls6séges

esetekben ez tdnkre teheti az érzékelét.

LWEFTERVELE] A mozgas-/jelenlét-érzékeldk riasztorendszer

részeként nem hasznalhatok.

Az érzékeldbmodult telepitheti:

« amennyezetre, lehetéség szerint a helyiség kdzepén.

« afényforrasoktol legalabb 0,5 m méteres tavolsagban.

« lehetéleg a padlotdl 2,50 m-rel, hogy ne legyen negativ
hatéssal az érzékelési tartomanyra.

 Ugy, hogy a nem kivant héforrasokat ne érzékelje (pl.

lampak, kandallok, fiitétt ablaktablak).

szélallé sullyesztett aljzatba.

A telepitési hely kivalasztasa az elsédleges/
masodlagos eszko6z hasznalatahoz

« Az elsédleges eszkdzt az adott teriilet legsotétebb részére
helyezze el.

Kertilje tobb elsédleges eszkoz egy helyiségben valé
hasznalatat. Ha ez nem lehetséges, az elsédleges eszkozt
ugy helyezze el, hogy a szomszédos vilagitasi terlletek ne
legyenek hatassal egymasra.

9 A betét bekotése

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

« Abetétet csak szinuszos halézati fesziltségellatassal
miikodtesse. A betét karosodhat, ha fényerészabalyzékhoz
vagy kondenzatorokhoz hasznaljak.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az eszk6z

karosodasat okozhatja.

a. Relé kapcsolébetét, 1-es (MEG5510-1119)
A Betét
B mechanikus nyomégomb PlusLink-en, aktivalo
izemmod (valaszthatd)
b. Relé kapcsoldbetét, 2-es (MEG5510-1219)
C Betét
D mechanikus nyomégomb PlusLink-en, aktivalé
izemmod (vélaszthato)

© Az ARGUS felszerelése

Ha csatlakoztatva van a halézati feszliltség, akkor
a betét 30 mp-re bekapcsolédik, majd ki. A kdvetkezé 2 masod-
percen keresztll a modul nem reagal a mozgasra. Ezutan a
modul készen all a miikddésre.

E Sillyesztett aljzat

F  Falon kiviili haz az ARGUS Presence-hez (kiegészité
tartozék)

G Betét

H Csavarok (a falon kiviili haz tartozékat képezik)

I Erzékelémodul

Eszkozbeallitasok > QR-kéd

Miiszaki adatok

WECTERZLE A MEG5510-1219 esetén, ha az 1. csatorna

10 A-rel van terhelve, akkor a 2. csatornat csak 4 A-rel lehet
terhelni. A két csatorna 6sszterhelése nem haladhatja meg a
14 A-t.

Erzékelési sz6g: 360°

A szintek / zénak szama: 6/136

Mozgasérzékel6k szama: 4

Szerelési magassag: 2,50 m (ajanlott)

Hatotav: kb. max. 14 m-es érzékelési
atméré

kb. 10 lux és 1000 lux kdzott
(fokozatmentesen bedllithato), a
fényességtdl fliggetlendl

Erzékelési fényers:

1. csatorna tulfutasi id6: kb. 10 masodperc és 30 perc
kozott (fokozatmentesen)
allithato, teszt izemmaod (1 ma-

sodperc)

2. csatorna tulfutasi id6: kb. 5 perc és 2 éra kdzott
(fokozatmentesen beallithato),

OFF

Ajelz6elemek: 1 piros LED, 1 z6ld LED
DIP kapcsolok:
1: jelenlét-érzékel funkcio/
mozgasérzékeld funkcié
2: 24 6ras lépcsohaz-vilagitasi kor
3: Elézetes figyelmeztetés az 1.
csatorna esetében
4: Nincs funkcié
Csatlakoztatas: Modulinterfész 8 érint-

kezétiiskével
AC 220...230 V, 50...60 Hz
Névleges aram: 10 AX, cos ¢ = 0,6

Csatornankénti kapcsolasi o
képesség:
Nulla vezeték:

Névleges feszliltség:

szlikséges

Kimenetek:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

1 zaréérintkezd
2 zarbérintkez6

Csatlakozokapcsok: Csavaros érintkez6k max. 2x
2,5 mm? vagy 2x 1,5 mm?
Megszakitdk: 6

Az eszkozt a haztartasi hulladéktol elkilonitve,
hivatalos gy(jtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszer(
Ujrahasznositassal megel6zhet6k az embereket és
a kornyezetet érint6 esetleges negativ hatasok.

ARGUS Presence, relee
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A A OHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT
Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud professionaal.
Koolitatud professionaalil peavad olema pdhjalikud
teadmised jargmistes valdkondades:

« Uhendamine magistraalvérkudesse

* Mitme elektriseadme (ihendamine

« Elektrijuhtmete paigaldamine

« Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise reeglid
ja regulatsioonid

Kéesolevate juhiste eiramine véib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma

ELEKTRILOOGI OHT

PlusLink kannab elektrivoolu ja valjunditel vdib olla
elektrivool ka siis, kui seade on vélja liilitatud.

« Enne seadme vadi tarvititega td6tamist ihendage seade
alati Ulesvoolu asuva miniatuurse kaitseliiliti abil toitest
lahti.

Kui ks v&i mitu PlusLink-liini on teie paigaldises eraldi
kaitstud, ei ole need Uksteisest elektriliselt eraldatud.
Sellisel juhul tuleks kasutada PlusLink Expanderit.
Kéesolevate juhiste eiramine voib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI OHT
Kasutage ainult tehnilistes andmetes maaratletud
kaitsellliteid.

Kéesolevate juhiste eiramine véib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Erinevate faaside vaheline pingeerinevus voib seadet kahjustada.

« Uhendage kéik iihe véi mitme PlusLink-liini iihendatud
seadmed Uhte faasi voi kasutage faasilileseks paigaldamiseks
PlusLink-terminali.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

« Veenduge, et seade oleks isolatsioonitakistuse katse ajal oma
vooluahelast lahti (ihendatud

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

Tarvikud

» Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (artikkel nr
550619)

* PlusLink Expander (art. MEG5130-0000)

Toote teave

ARGUS Presence'i infrapunareleega primaarseade (edaspidi
ARGUS) on pdrandalakke paigaldatav likumisandur, mis koosneb
andurmoodulist ja sell isestat: t relee si dmest
(edaspidi: siseseade).

ARGUS tuvastab soojusallikate (nt inimeste) likumist seadistatavas
tuvastusalas ning liilitab vastavalt sisse trepivalgustuse funktsiooni.
Siseseadmel on ka tiks (1-litmikuline) voi kaks (2-litmikuline)
PlusLinki (PL) sisendit, millega saab ARGUS-t eemalt juhtida.
Margitud té6raadiuse ja valgustiheduse lavi voib temperat-
uurik6ikumistest soltuvalt suurel maéral varieeruda.

Teave PlusLinki kohta
m Iga PL-liini jaoks teie paigaldises on vaja eraldi stida-
mikku.

Soovitatavad kaablid Maksimaalne kaablisekt-

[ I sioonide
PL-i paigaldamise jaoks arv PLdiinis
NYM-J 4x 1,5 mm? 80m
NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Taiendav teave toote kohta > QR-kood

0 Paigalduskoha valimine
m Valtige otsest paikesevalgust. Vaga tugev valgus véib
anduri havitada.
Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasutamiseks
hairesusteemi komponentidena.
Paigaldage andurmoodul:
* lakke, véimaluse korral ruumi keskossa.
valgustitest vahemalt 0,5 m kaugusel.

eelistatavalt pdrandast 2,50 m kérgusel, et valtida
detekteerimisalale ebasoodsat méju.

nii et soovimatuid soojusallikaid ei tuvastataks (nt lambid,
kamin, kuumaks muutuvad aknapaneelid).
tuulekindlas suvispaigalduspistis.

Esmase/teisese seadme toimingu paigalduskoha

valimine

» Asetage esmane seade asjaomase ala kdige hdmaramasse
kohta.

Valtige mitme esmase seadme kaitamist Gihes ruumis. Kui
see ei ole voimalik, asetage esmane seade nii, et piirnevad
valgustusalad ei méjutaks Uksteist.

Q Siseseadme iihendusskeem

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

« Siseseadet tohib kaitada ainult siinus-vorgupingega.
Hamardites ja inverterites kasutamisel vdib see viga saada.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet kahjustada.

a. Releeliliti siseseade, 1-litm. (MEG5510-1119)
A Siseseade
B Mehaaniline surunupp PlusLinki kaudu, paastikureziim
(valikuline)
b. Releeliliti siseseade, 2-litm. (MEG5510-1219)
C Siseseade
D Mehaaniline surunupp PlusLinki kaudu, paastikureziim
(valikuline)

9 ARGUS-e paigaldamine

Toite (ihendamisel lulitatakse siseseade 30 sekundiks
sisse ja seejarel valja. Seejarel ei reageeri moodul 2 sekundi
valtel likumisele. Seejarel on moodul kasutamiseks valmis.
Suvispaigaldusega pistikupesa
Pindpaigaldusega karp ARGUS Presence'ile (tarvik)
Siseseade
Kruvid (pindpaigalduskarbiga kaasas)
Andurimoodul

—TxTemm

Seadme seaded > QR-kood

Tehnilised andmed

(TR Kui MEG5510-1219 puhul koormatakse 1. kanal
vooluga 10 A, vib 2. kanalit koormata maksimaalselt vooluga 4
A. Kahe kanali kogukoormus ei tohi liletada 14 A.

Tuvastusnurk: 360°
Tasemete/tsoonide arv: 6/136
Liikumisandurite arv: 4

Paigalduskdrgus: 2,50 m (soovitatav)
Ulatus: max tuvastusdiameeter u 14 m

Valgustugevuse tuvastamine: u 10 luksi kuni u 1000 luksi
(pidevalt reguleeritav), olenevalt
eredusest

u 10 s kuni u 30 min (pidevalt
reguleeritav) voi katsetusreziim
(1s)

u 5 min kuni 2 tundi. (pidevalt
reguleeritav), VALJAS

1 punane LED, 1 roheline LED

1. kanali jareljooksu aeg:

2. kanal jareljooksu aeg:

Kuvaelemendid:

DIP-liilitid:
1: likumisanduri sisse/vélja
lilitamine
2: o66péaevaringne trepivalgus-
tuslilitus
3: 1. kanali eelhoiatus
4: ei ole kasutusel
Uhendamine: 8 kontaktiga moodulilides
Nimipinge: AC 220...230 V, 50...60 Hz
Nimivool: 10 AX, cos ¢ = 0,6
Liilitatav véimsus kanali
kohta: o
Neutraaljuhe: néutav
Valjundid:
MEG5510-1119: 1 kontakt
MEG5510-1219: 2 kontakti
Uhenduskontaktid: kruviklemmid, max 2 x 2,5 mm?

v6i 2 x 1,5 mm?
Kaitsellilitid: e

Seadet ei tohi visata olmeprigi hulka, vaid tuleb viia
ﬁ ametlikku kogumispunkti. Professionaalne jaatme-

kaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda potentsiaalsete
mmmm negatiivsete mdjude eest.
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Schneider Electric: 10 A, 23614 16 A, 23617
ABB: 10A, S201-B10 16 A, S201-B16
ABL Sursum: 10A, B10S1 16 A, B16S1
Hager: 10 A, MBN110 16 A, MBN116
Legrand: 10 A, 03268 16 A, 03270
Siemens: 10A, 5SL61106 16 A, 5SL61166

o /

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8

51674 Wiehl — Germany
se.com/contact

Schneider

Electric

ARGUS Presence detektoru sistémas
relejs

[\,

A A BISTAMI

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA LOKA

UZLIESMOJUMA RISKS

Drosus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi apmactti

specialisti. Kvalificétiem specialistiem padzilinati japarzina

§adas jomas:

« pieslégSana instalacijas tikliem;

« vairaku elektroieri¢u pieslégsana;

« elektribas kabelu ierikoSana;

« dro$ibas standarti, viet&jie noteikumi un prasibas attieciba
uz elektroinstalaciju.

S0 noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai
nopietnas traumas

ELEKTROSOKA RISKS

PlusLink vada elektrisko stravu, un izejas var bat spriegums,

pat ja ierice ir izslégta.

« Pirms stradat ierici vai ar slodzi, vienmér atvienojiet ierici
no baro$anas avota, izmantojot Iinija iepriek$ pieslégto
miniatdro automatslédzi.

« Javiena vai vairakas PlusLink ITnijas jasu instalacija
ir atseviélﬁi aizsargatas, tas nav elektriski izolétas cita
no citas. Saja gadijuma izmantojiet PlusLink Expander
paplasinataju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

A A BISTAMI

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAl ELEKTRISKA LOKA
UZLIESMOJUMA RISKS

Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditos jaudas slédzus.

S0 noradijumu neievérosana ir bistama dzivibai vai var
izraisit nopietnas traumas

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

Dazadu fazu sprieguma starpiba var sabojat ierici.

« Pievienojiet visas vienas vai vairaku PlusLink ITniju
savienotas ierices vienai fazei vai izmantojiet PlusLink
terminali starpfazu instalacijai.

S0 noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

« Nodrosiniet, ka izolacijas pretestibas testa laika ierice ir
atvienota no sléguma

S0 noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

Piederumi

* ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss (art. nr.
550619)

* PlusLink paplasinatajs (art. nr. MEG5130-0000)

Par $o produktu

ARGUS Presence primara ierice ar infrasarkano uztvéréju, relejs
(talak teksta devéts par ARGUS) ir klatbltnes uztverSanas de-
tektors, ko uzstada uz gridas/griestiem un kas sastav no sensora
modula un releja slédza mehanisma (turpmak teksta dévéta par
mehanismu).
ARGUS uztver kustigus siltuma avotus (piem. personas)
iestatama uztverSanas zona un aktivizé kapnu telpas apgais-
mojuma funkciju.
Mehanisms ir aprikots ar vienu (1 pozicijas) vai diviem
(2 poziciju) PlusLink (PL) mehanismiem, ar kuru palidzibu
ARGUS var kontrolét no citas vietas.

= Noraditais uztverSanas radiuss un spilgtuma limenis
var ievérojami atskirties temperatiras svarstibu gadijuma.

Par PlusLink
2 Katrai PL nijai jasu instalacija ir nepiecieSams
atsevisks kodols.

leteicamie kabeli
PL uzstadisanai

Maksimalie kopéjie kabela
Skérsgriezumi PL linija
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 m

Papildinformacija par produktu = skatit
kvadratkodu

o Uzstadisanas vietas izvéle

= Neuzstadiet tie$a saules gaisma. Arkartgjos gadijumos
tadéjadi var sabojat sensoru.

= Kustibas/klatbltnes detektori nav pieméroti izmantosa-
nai ar signalizacijas sistémam.
Uzstadiet sensora moduli:
« pie griestiem, ja iespéjams telpas vida;
« vismaz 0,5 m attdluma no gaismas avotiem;

« vélams 2,50 m augstuma virs gridas, lai novérstu nelabvéligu
ietekmi uz uztversanas zonu;

« veida, kas nelauj uztvert nevélamus siltuma avotus
(pieméram, lampas, kaminus, apsilditas logu ratis);

« pret v&ju noturiga zemapmetuma ligzda.

UzstadiSanas vietas izvéle primarai/sekundarai

ierices darbibai

= Novietojiet primaro ierici vistum$akaja attiecigas zonas dala.

« lzvairieties no vairaku primaro ieriéu lietoSanas viena telpa.
Ja tas nav iespé&jams, novietojiet primaro ierici ta, lai uz
blakus eso$as apgaismojuma zonas neietekmétu cita citu.

© Mehanisma vadojums

IEVERIBAI!

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

« Lietojiet mehanismu tikai ar sinusoidalu elektrotikla
spriegumu. Lietojot ar gaismmainiem vai kondensatoriem,
tas var tikt bojats.

S0 noradijumu neievéro$ana var sabojat ierici.

a. 1 pozicijas releja slédza mehanisms (MEG5510-1119)
A Mehanisms
B  Mehaniska spiedpoga, izmantojot PlusLink,
palaiS$anas rezims (papildaprikojums)
b. 2 poziciju releja slédZza mehanisms (MEG5510-1219)
C Mehanisms
D Mehaniska spiedpoga, izmantojot PlusLink,
palai$anas rezims (papildaprikojums)

© ARGUS uzstadisana
M Kad tiek pievienots tikla spriegums, mehanisms tiek
ieslégts uz 30 s un péc tam izslégts. Turpmakas 2 s modulis
nereagé uz kustibu. Péc tam modulis ir gatavs darbam.

E Zemapmetuma ligzda

F  ARGUS Presence virsapmetuma montazas korpuss

(piederums)

G Mehanisms

H  Skrdves (kopa ar virsapmetuma korpusu)

| Sensora modulis

lerices iestatijumi 2 kvadratkods

Tehniskie dati

(IR Gadijuma ar MEG5510-1219, ja 1. kanala slodze ir
10 A, tad 2. kanala slodze drikst bt tikai 4 A. Kopéja slodze
abos kanalos nedrikst parsniegt 14 A.

UztverSanas lenkis: 360°
Limenu/zonu skaits: 6/136
Kustibas detektoru skaits: 4

Montazas augstums:
Diapazons:

2,50 m (ieteicams)

maksimali aptuveni 14 m uzt-
verSanas diametrs

aptuveni 10—1000 lux (iestatams
lidz bezgalibai), neatkarigi no
spilgtuma

aptuveni 10 s—30 min (iestatams
lidz bezgalibai), parbaudes
rezims (1's)

NoteikSanas spozums:

1. kanala aizkaves laiks:

2. kanala aizkaves laiks: no apm. 5 min. [1dz 2 h (ies-

tatams lidz bezgalibai), OFF

Displeja elementi: 1 sarkana LED, 1 zala LED

DIP slédzi:
1: detektora funkcija / kustibu
detektora funkcija
2: 24 h kapnu telpas apgaismoju-
ma kéde
3: 1. kanalam paredzéts iepriek$ée-
jais bridinajums
4: nav funkcijas
Savienojums: modula saskarne ar 8 kontakt-
tapam

Nominalais spriegums: 220-230 V mainstrava, 50-60 Hz
10AX,cos ¢ =0,6

Komutacijas spéja uz kanalu: o

Nominala strava:

Neitralais vads: nepiecieSams

Izejas:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

PieslégSanas spailes:

1 saslédzéjkontakts
2 saslédzéjkontakts

skrivéjamas spailes, maks.
2x2,5mm?vai2x 1,5 mm?

Automatslédzi: 6
lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
ta ir janodod oficiala savaksanas punkta. Nododot
ierici profesionalai parstradei, vide un cilvéki tiek
mmmm  pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam.

n ARGUS Presence, przekaznik

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bezpieczny jedynie
przez wykwalifikowanych specjalistéw. Wykwalifikowani
specijalisci powinni wykazywac sie doktadng znajomoscig
nastepujgcych dziedzin:

wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych,
taczenie kilku urzadzen elektrycznych,

montaz okablowania elektrycznego,

normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i zasady
dotyczgce okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
PlusLink przewodzi prad elektryczny, a wyj$cia moga
przewodzi¢ prad elektryczny nawet po wytgczeniu urzgdzenia.
* Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub obcigzeniu
nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania za
pomocy odpowiedniego wytgcznika nadpragdowego.

Jesli jedna lub wigcej linii PlusLink jest oddzielnie
zabezpieczona w instalacji, nie sg one odizolowane
elektrycznie od siebie. W takim przypadku nalezy uzy¢
ekspandera PlusLink.

Niestosowanie sig do tych zalecenn moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA
WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Stosowac tylko wytgczniki automatyczne podane w danych
technicznych.

Niestosowanie sie do tych zalecenn moze doprowadzi¢
do $mierci lub powaznych obrazen

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
Réznica napigé pomigdzy réznymi fazami moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
« Podtgczy¢ wszystkie urzadzenia, podtgczone do jednej
lub kilku linii PlusLink, do tej samej fazy lub uzy¢ zacisku
PlusLink do instalacji migdzyfazowe;j.
Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

« Upewnic¢ sie, ze podczas testu rezystanciji izolacji
urzgdzenie jest odtgczone od obwodu

Niestosowanie sig do tych instrukcji moze spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.

Akcesoria

« Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence (nr art.
550619)

« Ekspander PlusLink (nr art. MEG5130-0000)

O produkcie
Urzadzenie gtéwne ARGUS Presence na podczerwien z przekazni-
kiem (zwane dalej ARGUS) to czujnik obecnosci, przeznaczony do
montazu na suficie i podtodze, ktéry zawiera modut czujnika i wktad
tacznika przekaznikowego (zwany dalej wktadem).
ARGUS wykrywa poruszajgce sie zrodta ciepta (np. ludzi) w
regulowanym polu zasiegu detekciji i uruchamia funkcje o$wietlen-
ia klatki schodowe;.
Wktad jest wyposazony réwniez w jeden (1-krotny) lub dwa (2-kro-
tne) wkiady PlusLink (PL), za pomoca ktérych mozna sterowaé
czujnikiem ARGUS z innej lokalizacji.

z! Okreslony promien detekgji i prég jasnosci moze znacznie
réznic¢ sie w przypadku wahan temperatury.

Informacje o PlusLink
m Kazda linia PL w instalacji wymaga osobnego rdzenia.

Zalecane kabledo instalacji Maksymalna taczna liczba

PL odcinkéw kabli w linii PL
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80 m
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65m

Wiecej informacji o produkcie = kod QR

o Wyboér miejsca instalacji
Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. W ekstremalnych
przypadkach moze to spowodowac¢ zniszczenie czujnika.

M Czujniki ruchu/obecnosci nie nadajg sig do uzytku jako
elementy systemu alarmowego.

Montaz modutu czujnika:

na suficie, jesli to mozliwe na $rodku pomieszczenia.

co najmniej 0,5 m od o$wietlenia.

najlepiej na wysokosci 2,50 m nad podtoga, aby unikna¢
niekorzystnego wptywu na obszar wykrywania.

w takim miejscu, w ktérym nie sg wykrywane niepozadane
zrédfa ciepta (np. lampy, kominki, podgrzewane szyby).

* w odpornym na wiatr gniezdzie podtynkowym.

Wybér miejsca instalacji dla urzadzenia gtéwnego/
pomochiczego

Umiesci¢ urzadzenie gtéwne w najciemniejszej czesci danego
obszaru.

Unika¢ obstugi wielu urzadzen gtéwnych w jednym
pomieszczeniu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy ustawi¢
urzadzenie gléwne w taki sposob, aby sasiadujace z nim
obszary o$wietlenia nie pokrywaly sie.

@ Podiaczanie wkiadu

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

« Wkiad jest przeznaczony do pracy wytgcznie pod
napieciem przemiennym sinusoidalnym. Moze ulec
uszkodzeniu podczas pracy ze $ciemniaczami lub
kondensatorami.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.

a. Wkiad facznika przekaznikowego, 1-krotny (MEG5510-
1119)
A Wkiad
B  Przycisk mechaniczny za posrednictwem PlusLink,
tryb wyzwalania (opcjonalnie)
b. Wktad tagcznika przekaznikowego, 2-krotny (MEG5510-
1219)
C Wkiad
D Przycisk mechaniczny za posrednictwem PlusLink,
tryb wyzwalania (opcjonalnie)

© Montaz ARGUS

M Po podtgczeniu napigcia wkiad jest wigczana na 30 s, a
nastgpnie wytaczany. Przez kolejne 2 s modut nie reaguje na ruch.
Nastepnie modut jest gotowy do pracy.

E  Gniazdo podtynkowe

F  Puszka natynkowa dla czujnika ARGUS Presence
(wyposazenie dodatkowe)

G Wkiad

H  Sruby (dotgczone do puszki natynkowej)

| Modut czujnika

Ustawienia urzadzenia & Kod QR

Dane techniczne

TP W przypadku MEG5510-1219: Jesli obciazenie kanatu
1 wynosi 10 A, obcigzenie na kanale 2 moze wynosi¢ tylko

4 A. Catkowite obcigzenie obu kanatéw nie moze przekraczaé¢
wartosci 14 A.

Kat detekcji: 360°
Liczba poziomow/stref: 6/136
Liczba czujnikéw ruchu: 4

Wysoko$¢ montazu: 2,50 m (zalecana)

Zasieg: maks. $rednica detekgcji ok. 14 m

Detekcja jasnosci os$wietlenia: od ok. 10 Ix do 1000 Ix (regulac-
ja bezstopniowa), niezaleznie od
wartosci jasnosci

Czas przemieszczenia od ok. 10 s do 30 min (regulacja

kanatu 1: bezstopniowa), tryb testowy (1 s)

Czas przemieszczenia od ok. 5 min do 2 h (regulacja

kanatu 2: bezstopniowa), WYL.
Elementy wyswietlacza: 1 czerwona dioda LED, 1 zielona
dioda LED
Przetgczniki DIP:
1: Funkcja wykrywania obecnosci/
funkcja czujnika ruchu
2: Obwéd o$wietlenia na klatce
schodowej 24 h
3: Wstepne ostrzezenie dla
kanatu 1
4: Brak funkcji
Potgczenie: Interfejs modutu z 8 stykami

AC 220...230 V, 50...60 Hz
Prad znamionowy: 10 AX, cos ¢ = 0.6

Pojemno$¢ przetgczania na o
kanat:

Napigcie znamionowe:

Przewod neutralny: wymagany

Wyjscia:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

Zaciski przytaczeniowe:

1x styk zwierny

2x styk zwierny

Zaciski srubowe dla maks. 2x
2,5 mm? lub 2x 1,5 mm?
Wytgczniki automatyczne: e

Utylizujgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je od
odpadéw domowych i przekazac¢ do oficjalnego
punktu zbidrki. Profesjonalny recykling chroni ludzi
i sSrodowisko przed ewentualnymi szkodliwymi
skutkami.

I

Avixveutng ARGUS Presence, peAé

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHEHZ 'H

HAEKTPIKOY TOZOY

H ao@aAig nAekTpIKn eykatdoTaon TrPETel va yivetal yévo

atmé egeIdikeupévoug NAeKTPoAdyoug. Or NAEKTPOAOYOI TIPETTE

va €XOUV EEEIBIKEUPEVEG YVWIOEIG OTOUG £ENG TOUEIG:

« X0vdeon oe OiKTUO EYKOTAOTACEWY

«  X0vdean TTOAWY NAEKTPIKWY CUOKEUWV

* ToTmoBéTnoN NAEKTPIKWY KOAWDiwv

* MMpdtutra acaAeiag, TOTTIKOI KAVOVES Kal KAVOVIOHOI
KOAWBINOEWY

Edv 5ev akoAouBnoETE QUTEG TIG 0BNYiEG, TO ATTOTEAECHA

Ba gival gofapog 1) BavaTnPOPOg TPAUNATICHOG

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

To PlusLink @éper nAekTpikd pedpa Kai ol £§0d01 uTTopouv va

HETAPEPOUV NAEKTPIKO PEUPA aKOUN Kal OTAV N CUCKEUN Eival

QTTEVEPYOTIOINMEVT.

« Tpiv epyaoTEiTe OTN GUOKEUR 1 OTA QOPTIA, ATTOTUVOEETE
TIAVTA TN OUCKEUH TTO TV TPOQod0oaia HESW TOU avavtn
HIKPOQUTOHATOU SIOKOTTTN.

« Edv pia r) epioodTepeg ypappég PlusLink rpooTarevovtal
EEXWPIOTA OTNV EYKATAOTOOT| 0AG, TOTE OEV Eival NAEKTPIKG
HOVWHEVEG METAEU TOUG. € QUTAV TNV TTEPITITWON Ba
TIPETTEI VO XPNOIUOTIOINCETE TO OTOIXEIO ETTEKTAONG
PlusLink Expander.

Edv 5ev akoAouBnoETE QUTEG TIG 0BNYiEG, TO ATTOTEAECHA

Ba gival goBapog 1) BavaTnPOPOg TPAUNATIOHOG

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ 'H
HAEKTPIKOY TOZOY

XpNOIYOTIOIEITE HOVO TOUG OTPAAEIODIAKOTITEG TTOU
kaBopifovTal oTa TEXVIKG OTOIXEID.

Edv ev akoAouBroeTe auTég TIG 0dnYiEG, TO ATTOTEAECHO
Ba gival goBapog 1 BavaTnPopog TPAUNATICHOG




ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ TON EZONAIZMO

H diagpopd taong peTagy dIOPOPETIKWV PACEWY PTTOPEI VO

KATOOTPEWEI TN GUOKEUN).

* ZuvdéoTe OAEG TIG OUVOESEUEVEG OUOKEUEG MiaG 1 TIOAAWY
ypappwv PlusLink otnv idia ¢&on r) XpnoIJoTIoINaTE éva
TEPHATIKG PlusLink yia dlapaoikr eykardoTaon.

A6 TN pn TAPNON AUTWY TWV 0BNYIWV PTTOPEi Va

TwPOoKANBEi {nuId OTN CUCKEUR.

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO

« Kartd tn didpkela Tng dokIYAg TG avTioTaong pévwaong n
OUOKEUN TTPETTEN Va £XEI ATTOOUVOEBET aTTO TO KUKAWHA TNG

A6 TN PN TAPNON QUTWYV TWV 03NYIWV UTTOPEi VO

TPOKANBEi {nuId OTN CUCKEUN.

MapeAkdpeva

« Emitoixo mepifAnua yia aiobntripa ARGUS Presence
(kwdIk6G 550619)

« Emékraon PlusLink (kwdikég MEG5130-0000)

ZXETIKA ME QUTO TO TTPOIOV

O aioBnmpag ARGUS Presence, kupia ouokeun pe IR,

peAE (0T ouvéxeia avapépetal wg ARGUS) eival évag
QVIXVEUTAG TTAPOUCiag yia TOTToBETNON o€ opo@r} datrédou
Trou TrepIAapBavel pia povada aiobnTApa Kal évav JNXaviopo
SIAKOTITN PEAE (OTN CUVEXEID AVOPEPETAI WG UNXAVIOHOG).

O ARGUS avixveUel KIVOUPEVEG TTNYEG BEPUOTNTAG (OTTWG TT.X.
avBpwTToug) Yéoa o€ pia pubpIfduEvVn TTEPIOXN avixveuong Kai
Eexiva pia Aeitoupyia @wTIoPoU KAIJakooTaagiou.

O pnxaviopég diabétel etriong évav (1 Béong) r} dUo (2 Béoewv)
unxaviopouUg PlusLink (PL), pe Toug otroioug pTropeite va
eAéyxete To ARGUS atréd GAAn Béon.

m H kaBopiopévn akTiva avixveuong Kai To 6pio
PWTEIVOTNTAG PTTOPET VO Slapépouy o€ peyaAo Babuo, dtav n
Beppokpaaia dlakupaiveTal.

ZXETIKA pE TO PlusLink

m Ma k&Be ypappn PL oTnv eykatdoTacr oag
ATTQITEITaI §EXWPIOTO KAAWSIO.

Mpoteivopeva kaAwdia
yia gykardoTtaon PL

MéyioTo oUVOAIKS KaAwdio
TUAHATA o€ pia ypauun PL

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

MNepioodTEPES TTANPOPOPIES TTPOidVTOG > Kwdikdg QR

0 EmiAoyn Tou onueiou eykatdoTaong

m ATropUyeTE TNV Gpeon nAiakr akTivoBoAia. Ze
OKPAIEG TIEPITITWOEIG PTTOPET VO KATAOTPEWE! TOV aIoBNTAPA.
M O1 avixveuTég kivnong/Tmapouaiag dev ival
KaTtdAAnAoI yia Xprion wg eEapTAHATA CUCTNUATWY ouvayeppoU.
EykataoTrioTe Tn govdada aiobntripa:

2TV opor), av gival duvaTdv oTo KEVTPO Tou SwHaTiou.

Ze améaTacn TouAdxioTov 0,5 m atrd TINYEG GTIOHOU.

Katd mportipnon og Uyog 2,50 m mévw atmé 1o damedo yia va
NV ETTNPEQCTEI apvnTIKA N TTEPIOXT aviXVeuong.

"ETOI WWOTE VA PNV aviXVeUovTal QVETIBUUNTEG TTNYEG
BeppoTNTOG (T1.X. AapTITAPEG, TCAKIA, BEPUAIVOPEVT
Tapddupa).

€ aQVTIQVEPIKF) XWVEUTH TTpia.

.

.

EmiAoyn Tou onpeiou eykatdoTaong yia Asitoupyia
KUpI1aG/SdeuTEPEUOUTOG OUCKEUNG

ToTroBeTAOTE TNV KUPIA CUOKEUT OTO OKOTEIVOTEPO TURAHA TNG
OXETIKAG TTEPIOXAG.

ATro@uyeTe TN AsiToupyia TTOAGTTAWY KUPIWV GUOKEUWY O€
€va dwdaTIo. Av auTté dev gival EQIKTO, TOTTOBETAOTE TNV KUPIA
OUOKEUN £T01 WWOTE OI YEITOVIKEG QTICOHEVEG TIEPIOXEG VO NV
eTNpeddouv n yia TNV aAAn.

9 KaAwdiwon Tou unxaviouou

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ £TON EZOMNAIZMO

* Na AeIToupyeiTe TOV UNXavIopd JOVO PE NUITOVOEISH TAon
Tpopodoaoiag. Evdéxetal va TaBel {npid av XpnoipoTroinBei
HE POOOTATEG A TIUKVWTEG.

ATT6 TN PN TAPNON AUTWV TWV 0BNYIWV PTTOPEi VO

TPOoKANBEi {nuid oTN CUCKEUR.

a. Mnyaviopdg diakomTn peAé, 1 Béong (MEG5510-1119)
A Mnxaviopog
B Mnyxaviké ptmroutév péow PlusLink, Aeiroupyia
okavdaAIgHOU (TTPOIPETIKE)
b. Mnxavioudg SiakoTTn peAé, 2 Béong (MEG5510-1219)
C  Mnxaviopég
D  Mnxaviké ptroutév péow PlusLink, Asitoupyia
oKavSaAIouoU (TTPOaIPETIKA)

© Tomobétnon Tou ARGUS

m ‘Otav ouvdeBei Tdon TPoPodoaiag, 0 NXAVIOHOS
evepyoTroigital yia 30 s Kal TN CUVEXEIQ aTTevEPYOTTOIETal. [Ma
N SIGPKEID TWV ETTOPEVWY 2 S 1 Hovada dev avTidpd o€ Kapia
Kivnon. ‘ETreira, n povada givai £Toiun yia Asitoupyia.
E TMpifa xwveuTng TotmoBéTnong
F  Emitoixo mepiBAnua yia aiobntipa ARGUS Presence
(TTapeAkOpEVO)
G  Mnxaviopog
H Bideg (repihapBavovtal oTo TepiBANUA ETTIPAVEITKAG
ToTToB£TNONG)
| Movdda aiobntripa

PuBpiosig cuokeung = Kwdikoég QR

Texvikd oTOIXEiO
M Zmv mepimTwon Tou MEG5510-1219, av 1o kavah
1 déxeTal 10 A, 16Te TO KAVANI 2 pTTopEi va déxeTal povo 4 A. To
ouvoAIKS @opTio kal oTa dUo kavaAia Sev TTPETTEl va uTTEPRAivVEl
Ta 14 A.

lwvia avixveuong: 360°

ApIBu6G Babpidwv/wvwyv:  6/136

Z0volo aioBnTipwy Kivnong: 4

“Yyog ToTroBéTnong:

EpBécia: HEYI0TN SIGUETPOG QViXVEUTNG
14 m

2,50 m (ouvioTdran)

DwTeIVOTNTA QViXVEUONG: TrepiTrou 10 lux éwg 1000 lux
(adioBadunTn pUbIoN),
aveEapTATWS PWTEIVOTNTAG
Kavdhi 1, xpévog Trapdtaong: epitrou 10" éwg 30"
(adiaBabuntn pubuion),
SokipaaTikr Aerroupyia (1")
Kavdhi 2, xpdvog raparaong: epitrou 5' £wg 2 wpeg.
(ad1aBaBunTn PUBuIoN), OFF

Zroixeia 08évng: 1 kokkivn Auyvia LED, 1 pdoivn

Auyvia LED
AiakétTeg DIP:
1: Aeimoupyia TTapouaiag /
avixveuong kivnong
2: KUkAwpa wtiopou
KAIHQKOOTOTIOU 24 WPWV
3: MpogidoTtroinon yia 1o kavaAi 1
4: Xwpig AerToupyia
Z0vdeon: AigTragr) povadag pe 8 akideg
ETTAQPNG

OvopaaTikA Tédon: AC 220...230 V, 50...60 Hz
OvopaoTikd pevpa: 10 AX, ouv ¢ = 0,6

XwpnTIKOTNTAG EVOAAQYNG o
avd KavaA:

OudéTepog aywyog: Amaiteitan

‘E€odor:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

AKpOdEKTEG OUVOEONG:

1 emagég ouvdeong
2 emmagég ouvdEoNG

BidwToi akpodEKTEG yIa Ewg Kal
2x 2,5 mm? A 2x 1,5 mm?

ACPaAEIOBIAKOTITEG: e

H améppiyn Tng OUOKEUNG YiveTal O€ emionuo
anpeio GUAOYNG Kal X1 Hadi PE TO OIKIOKA
armoppippata. H owaoTr avakUKAwan TpooTaTelel
TOUG avBpWTTouG Kai To TTEPIBAAAoV atrd mlavég
QAPVNTIKEG ETTITITWOEIG.

ARGUS Presence, releu

B 1=

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU

ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va executa

doar de personal calificat. Asigurati-va ca personalul calificat

dispune de cunostinte aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

« Montarea cablurilor electrice

« Standarde de siguranta, norme si reglementari locale
privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau la vatamari grave

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE

PlusLink transporta curent electric, iar iesirile pot avea
curent electric chiar si atunci cand dispozitivul este oprit.

« Inainte de a lucra la dispozitiv sau la sarcini, deconectati
intotdeauna dispozitivul de la sursa de alimentare, prin
intermediul disjunctorului in miniatura din amonte.

Daca una sau mai multe linii PlusLink sunt protejate
separat in instalatia dvs., atunci nu sunt izolate electric
unele de altele. In acest caz, trebuie sa utilizati modulul
de extindere PlusLink.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau la vatamari grave

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Se vor utiliza numai disjunctoarele specificate in datele
tehnice.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces
sau la vatamari grave

.

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR
Diferenta de tensiune dintre diferitele faze poate deteriora
dispozitivul.

« Conectati toate dispozitivele conectate de la una sau mai
multe linii PlusLink la aceeasi faza sau utilizati un terminal
PlusLink pentru instalarea transfazica.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

« Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la circuitul
sau in timpul testarii rezistentei de izolare

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

Accesorii
« Suport aplicat pentru ARGUS Presence (nr. art. 550619)
* Modul de extindere PlusLink (nr. art. MEG5130-0000)

Despre acest produs

Detector de prezenta ARGUS principal cu IR, releu (denumit
in continuare ARGUS) este un detector de prezenta montat pe
tavanul camerei, incluzand un modul cu senzor si un dispozitiv
de comutare cu releu (denumit in continuare dispozitiv).
ARGUS detecteaza miscarea unor corpuri cu caldura proprie
(de ex. oameni) in interiorul unui perimetru de detectie reglabil si
porneste functia de iluminare a scarii.
Dispozitivul este echipat si cu PlusLink (1 element) sau doua
(2 elemente) (PL), cu care puteti controla ARGUSUL dintr-o
alta locatie.

:| Raza de detectie si pragul de luminozitate specificate pot
varia in limite largi, in functie de fluctuatiile de temperatura.

Despre PlusLink
m Este nevoie de un conductor separat pentru fiecare linie
PL din instalatia dvs.

Sectiuni de cablu maxime
totale pe o linie PL

Cabluri recomandate
pentru instalatia PL

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65m

Mai multe informatii despre produs - cod QR

o Alegerea locului de instalare
MA se evita expunerea directa la soare. Aceasta poate
distruge senzorul in cazurile extreme.

:| Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt adecvate pent-
ru utilizarea drept componente ale unui sistem de alarma.
Montarea modulului cu senzor:

« pe planseu, daca este posibil in centrul camerei.
« la cel putin 0,5 m de surse de lumina.

« de preferinta la o inaltime de 2,50 m deasupra podelei,
pentru a evita impactul negativ asupra zonei de detectie.

« astfel incat sa nu fie detectate surse de caldura nedorite (de ex.
lampi, semineuri, geamuri cu incalzire).

« intr-o priza incastrata, cu protectie la vant.

Alegerea locului de instalare pentru functionarea
dispozitivului primar/secundar

« Pozitionati dispozitivul primar in partea cea mai intunecata a
zonei vizate.

Evitati utilizarea mai multor dispozitive primare intr-o
singura camera. Daca acest lucru nu este posibil, pozitionati
dispozitivul principal astfel incat zonele de iluminare din
margine sa nu se afecteze reciproc.

@ Cablarea dispozitivului

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

« Dispozitivul este proiectat numai pentru tensiune
sinusoidala. El se poate defecta daca este utilizat cu
variatoare sau condensatori.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

a. Comutator cu releu, 1 element (MEG5510-1119)
A Dispozitiv de control
B  Buton de comanda mecanic prin PlusLink, mod de
comutare( optional)
b. Comutator cu releu, 2 elemente (MEG5510-1219)
C Dispozitiv de control

D Buton de comanda mecanic prin PlusLink, mod de
comutare( optional)

© suport ARGUS

m Cand tensiunea de alimentare este conectata, dispozitivul
de control porneste 30 s si apoi se opreste. In urmatoarele 2 s,
modulul nu reactioneaza la nicio miscare. Apoi, modulul este
gata de functionare.

Priza incastrata

Suport aplicat pentru ARGUS Presence (accesoriu)
Dispozitiv de control

Suruburi (incluse in livrarea suportului aplicat)

Modul cu senzor

—Ieomm

Setarile dispozitivului © cod QR

Date tehnice

m La MEG5510-1219, in cazul in care canalul 1 dispune de

o sarcina de 10 A, canalul 2 poate dispune doar de o sarcina de

4 A. Sarcina totala la ambele canale nu poate depasi 14 A.

Unghi de detectie: 360°

Numar niveluri/zone: 6/136

Numar senzori de miscare: 4

Inaltime de montare: 2,50 m (recomandata)

Raza de actiune: diametru de detectie max. aprox.

14 m

Luminozitatea de detectie: aprox. 10 lux pana la 1000 lux
(reglaj la infinit), independent de
luminozitate

Canal 1 durata depasire: aprox. 10 s pana la 30 min. (reg-

laj la infinit), mod de testare (1 s)

aprox. 5 min. pana la 2 ore

(reglaj la infinit), OPRIT

1 LED rosu, 1 LED verde

Canal 2 durata depasire:

Componente afisaj:
Comutatoare DIP:

1: Functia de prezenta/Functia de
detectare a miscarii
2: Circuit de iluminare a scarii timp
de24h
3: Preavertizare pentru canalul 1
4: Fara functie
Conexiune: interfata de modul cu contact

cu 8 pini
c.a. 220...230 V, 50...60 Hz
10 AX, cos ¢ = 0.6

Tensiune nominala:
Curent nominal:

Capacitate de comutare o
pentru fiecare canal:

Conductor neutru: necesar
lesiri:

MEG5510-1119:
MEG5510-1219:
Borne de conectare:

1 contact normal deschis

2 contact normal deschis
Suruburi de fixare pentru max.
2x 2,5 mm? sau 2x 1,5 mm?
Disjunctoare: 6

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-
sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de
eventualele efecte negative.

ARGUS Presence, pene

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNIO3MA UNKU
ENEKTPUYECKA OBrA

EJ‘IeKTpI/NeCKMﬂT MOHTaX TpﬂﬁBa Aa ce npoeexaa camo ot
OMNUTHU npoq.)ecmouanmcm. OnuTtHUTE npod)ecwor—lanwcm
TpsiGBa Aa UMAT AoKa3aHK 3aAbNGOYEHN NO3HAHWA B
criegHuTe obnacTu:

+ CBbp3aBaHe KbM WHCTaNaLMOHHN MPEXU

« CBbpaBaHe Ha HSKOJIKO eNeKTPUYECKN YCTpoicTBa

« [lonaraHe Ha enekTpuyecku kabenu

« CraHgapTu 3a 6e30MacHOCT, MeCTHU npaBuna n
pa3nopenbu 3a okabensisaHe

HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUUM Wie AoBeae A0

CMBPT UMK CEPUO3HO HapaHABaHe

H 1=

A A onAcHocCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

PlusLink npoBexaa enekTpuyeckn Tok 1 n3xoamte Moxe
[la NpoBeXaaT enekTpu4eckn ToK 0pK Npu UKMIOYEHO
YCTPOWCTBO.

« TMpeaun pa pabotuTe C yCTPOMCTBOTO NN
HaToBapBaHWsTa, BUHArM U3kMioyBaiTe YCTPONCTBOTO OT
3axpaHBaHeTO Ype3 MUHUATIOPEH NpeKbecBay Harope no
Bepurata.

Ako eaHa unu noseve sepuru PlusLink ca cebp3ann kbM
OTAenHV NpeanasnTeny B MHCTanauusTa, To Te He ca
eneKTpU4eckn U3oNMpaHn egHa ot apyra. B To3u cnyyaii
Tpsibea ga usnonaeate PlusLink Expander.
Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUMHK LWe AoBeae A0
CMBPT UMM CEPUO3HO HapaHABaHe

A A onAcHocCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3UsA Unu
ENEKTPUYECKA ObIA

M3nonsBaiTe camo npekbCcBaynTe, NOCOYEHN B
TEeXHUYEeCKUTe AaHHWU.

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM Lie AoBeae A0
CMBPT UM CePUO3HO HapaHABaHe

3ABEJIEXXKA

OMACHOCT OT NOBPEJA HA OBOPYOABAHETO
Paanukata B HanpexeHWeTo Mexay pasnuyHuTe hasu Moxe
[a noBpeau yCTPOCTBOTO.

+ CBbpXeTe BCUYKM CBbP3aHW YCTPOUCTBA Ha efiHa UMK HSKOMKO
Bepurn PlusLink kbm efHa 1 cblua hasa unv nanonasaite
knema PlusLink 3a nHcTanaums ¢ npeceyenm asu.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUUM MOXe a noBpeau

YCTPOMCTBOTO.

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEJJA HA OBOPYABAHETO

. YBepeTe ce, ye yCTpOVICTBOTO € UBKIMK4YEeHOo OT HeroeaTa
Bepura no BpemMe Ha U3NUTBaHeTo Ha M30M1aunoHHOTO
CbNpoTMBNEHne

HecnasBaHeTo Ha Te3u WHCTPYKUMUM MOXe Aa noBpeau

YCTPOWCTBOTO.

Axcecoapu

* Kytus 3a otkpuT MoHTax 3a ARGUS Presence (kat. Homep
550619)

* PlusLink Expander (kat. Homep MEG5130-0000)

OTHOCHO TO31 NPOAYKT

ARGUS Presence 0CHOBHO YCTPOICTBO € MH(paYepBeHO
ynpaBsneHue, pene (HapuyaHo no-gony ARGUS) e netektop
3a MPUCHLCTBME 32 MOHTAX Ha TaBaH W Ha Nof, KOWTO BKIOYBa
CEH30peH MOayn 1 MexaHW3bM 3a perneeH NpekbcsaY (HapuyaH
Mo-A0MNy MeXaHU3bM).
ARGUS 3acuya ABMXKeELLM Ce UTOYHWULM Ha TONNMHA (Hanp.
X0pa) B paMKuTe Ha perynupyema 3oHa Ha 3acuyaHe v
cTapTupa yHKUMs 32 CTBIBULLHO OCBETINEHME.
MexaHuambT ce fgocTaBs ¢ eaHo (1-mogynHo) unu aee
(2-mopynHu) rHesga PlusLink (PL), 4pes konTto moxe ga
npasnssate ARGUS ot apyro MectononoxeHue.
CLENEIE MocoYeHnaT paanyc Ha 3acyaHe U npar Ha sipkocT

MOXeE Aia Bapupa 3Ha4MUTenHo Npu NPOMeHU B Temneparypara.

OtHocHo PlusLink
3a Bcska PL sepura Bbe Bawara nHctanauvs e
HeobXxoauMOo OTAENHO SAPO.

MpenopbunTenHu kadenun MakcumanHo o6uwo kabenHu
3a PL unHcTanauuu cekuum B PL Bepura

NYM-J 4x 1,5 mm? 80m

NYM-J 5x 1,5 mm? 65 m

[OonbnHutenHa nHdopmauus 3a npoaykra > QR
koA,

o N360p Ha MSACTO 3a MOHTaX

UsbsarsaiiTe npsika cnbHYeBa ceeTnHa. B
EKCTPEeMHM Crlyqaun TS MOXe [ja NoBpeawn ceHaopa.
[eTekTOopuTe 3a ABWKEHNE/MPUCHCTBIE He ca
noAxofsim 3a ynotpeba kato KOMMOHEHTU Ha anapmeHa
cuctema.

MoHTupaiiTe CeH30pHUsA Moayn:

* Ha TaBaHa Mo Bb3MOXHOCT B LIEHTbPa Ha NOMELLIEHNETO.
Ha pa3cTosHue Han-manko 0,5 m ot ocBeTUTeNHN Tena.

3a npepnoYnTaHe Ha BUcoumHa 2,50 m Hap noga, 3a Aa ce
n3berHe HebNaronpUsTHO Bb3AENCTBMUE BbPXY 30HaTa Ha
3acuyaHe.

TakoBa, Ye [la He ce 3acuyaT HeXenaHn U3TOYHULM Ha
TONNWHA (Hanp. Namnu, KaMUHW, OTOMNSIEMU NPO30PLIK).
BbB BETPOYCTONYMBA KOH30/1a 3@ CKPUT MOHTaX.

M360p Ha MACTO 3a MOHTaX 3a paboTa Ha OCHOBHO/
BTOPUYHO YCTPOMCTBO

+ [Mo3numoHupaiiTe OCHOBHOTO YCTPOMCTBO B HaW-TbMHaTa
YacT Ha BbnpocHaTa 30Ha.

W3bareaiiTe ynpaBneHNeTo Ha HAKOMKO OCHOBHM YCTPOMCTBa
B €]HO NomelLieHne. AKO TOBa He e Bb3MOXHO, NocTaBeTe
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Taka, 4Ye rpaH14H1TE 30HU Ha
ocBeTsiBaHe [a He CY BNUSISIT efHa Jpyra.

9 OkabensiBaHe Ha MexaHU3Ma

3ABEJIEXXKA

OMACHOCT OT NOBPEA HA OBOPYABAHETO

+ BxniouBaiiTe MexaHW3Ma caMo KbM CUHYCOMAANHO
3axpaHBalLo HanpexeHue. Mpu ynotpeba ¢ auMepw unm
KOHEH3aTOpK Ca Bb3MOXHM NOBpEeaM.

Hecna3BaHeTo Ha Te3U MHCTPYKLUMK MOXe Aa NnoBpeaun

YCTPONCTBOTO.

a. MexaHn3bM 3a pereeH npekbeBay, 1-MogyneH
(MEG5510-1119)
A MexaHnabm
B MexaHuyeH 6yToH ypes PlusLink, nyckos pexum (no
n3bop)

b. MexaHn3bM 3a peneeH npekbCBaY, 2-MoAyneH
(MEG5510-1219)

C MexaHusbm
D MexaHunyeH 6yToH ypes PlusLink, nyckos pexum (no
n3bop)

6 MoHTax Ha ARGUS

KoraTo 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue ce akTueupa,
MexaHU3MbT ce BkrioyBa 3a 30 cek. 1 crieq ToBa Ce M3KITIoYBa.
B pamkuTe Ha crieaBalLuTe 2 ceK. MOAYMbT HE pearupa Ha
nABuxeHne. Cnea ToBa MOAYNbT € FOTOB 3@ eKCnnoaTtaums.

E  KoH30na 3a CkpuT MOHTax

F  KyTtusa 3a otkpuT MoHTax 3a ARGUS Presence

(akcecoap)

G MexaHnsbMm

H  BuHTYeTa (BKIIIOYEHM KbM KyTUSITa 3@ OTKPUT MOHTaX)

| CeHsopeH moayn

HacTpoiiku Ha ycTpoicTBoTO 2 QR-kOA

TexHM4YecKn gaHHN

B cnyyann Ha MEG5510-1219 ako kanan 1 e
HaToBapeH ¢ 10 A, kaHan 2 moxe fa 6bae HaToBapeH camo
¢ 4 A. Obuioto HaTOBapBaHe Ha [1BaTa kaHana He Tpabea Aa
npesuwwasa 14 A.

brbn Ha 3acuyaHe: 360°

Bpoli H1Ba/30HM: 6/136

Bpoli getektopu 3a

[LBWXEHWE: 4

BucoynHa Ha MOHTax: 2,50 m (npenopbYMTENHO)

O6xsar: MaKc. AMameTbp Ha 3acuyaHe
npvbn. 14 m

3acuyaHe Ha OCBETEHOCT: npmon. 10 lux go 1000 lux

(6escTeneHHo perynupaxe),

HEe3aBMCHMO OT SpKOCTTa
Bpewme Ha npetoBapBaHe Ha npu6n. 10 cek Ao 30 MuH
kaHan 1: (6eacTeneHHo perynupatxe),

TecToB pexum (1 cek)

Bpeme Ha npetoBapBaHe Ha Npubn. 5 MUH. Ao 2 4.
KaHan 2: (6eacteneHHo perynupaxe), OFF
EnemeHTu Ha gucnnes: 1 uepBeH LED, 1 3enex LED
DIP npeBkntoyBatenu:
1: DyHKLMA 3a 3acMyaHe Ha
npucbCcTBUE/PyHKUMA 3a
3acuyaHe Ha ABWXeHne

2: 24-4acoBa cxema 3a CTbNOULHO
ocBeTneHne
3: MpensaputenHo
npepynpexaeHue 3a kaHan 1
4: Bes dyHkuma
Cebp3aBaHe: MopyneH uHTepdeiic c 8

KOHTaKTHW NUHa
HomuHanHo HanpexeHue: AC 220...230 V, 50...60 Hz
10AX, cos ¢ =0,6

KanauwuTeT Ha npeBknio4BaHe o
Ha kaHan:

HomuHaneH Tok:

HeyTpaneH NPOBOAHUK! 3abimKuTenexH

Waxoau:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

CBbp3aBaluy Knemu:

1 OTBOPEH KOHTaKT
2 OTBOpPEHU KOHTaKTa

BuHTOBM Knemm 3a makc. 2 x
2,5 mm?unn 2 x 1,5 mm?

MpekbcBaum: 6

W3xBBbpRsiTE YCTPOMCTBOTO pa3aenHo oT 6utosute
ﬁ oTnagbLy B ochuLmManeH NyHKT 3a cbbupaxe.

MpocbecroHanHoTo peumknpaHe npeanassa
|

Xoparta 1 OKonHata cpeaa OT noTeHuuanHu
HeratueHu nocneguuun.
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Schneider Electric: 10 A, 23614 16 A, 23617
ABB: 10A, S201-B10 16 A, S201-B16
ABL Sursum: 10A, B10S1 16 A, B16S1
Hager: 10 A, MBN110 16 A, MBN116
Legrand: 10 A, 03268 16 A, 03270
Siemens: 10A, 5SL61106 16 A, 5SL61166

o /

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8

51674 Wiehl — Germany
se.com/contact

Schneider

Electric

HetekTop npucytctBusa ARGUS,
penenHbIn

A A ONACHO

OMACHOCTb MOPAXXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM,

B3PbIBA UK AYTOBOWU BCMbILWKK

YcTaHoBKa 3nekTpooGOopyA0BaHUS [OMKHA BbIMOMHATLCS

TONLKO KBANUMULIMPOBaHHLIMW CrieLmMancTamm

¢ cobniofeHnem nNpasun TEXHUKM Ge30MacHOCTU.

KBanuuumpoBaHHble cneumanvcTbl 4OMKHbl UMeTb

noATBEPKAEHHYIO KBaNUUKaLmio B CieayioLux obnacrsx:

* MOAKMIOYEHNE K SNEKTPUYECKUM CETAM;

* COEAMHEHWE 3NEKTPUYECKMX YCTPOMCTB;

* Mpoknagka anekTpudeckux kabenen;

* npaBuna TexHWUkM 6e3onacHOCTW, MECTHbLIE HOPMbI U
npasuna anekTPOMOHTaxXa.

Heco6nioaeHne 3TUX yka3aHuii NPUBOAUT K NeTansHOMY

Mcxoay UNK cepbe3HbIM TpaBMaMm.

A A ONACHO

OMNACHOCTb MOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM

PlusLink nepenaet anekTpuyeckuii ToK, a BbIXOAbl MOTyT

NPOBOANTL BIIEKTPUHECKMI TOK AiaXe NPU BbIKMIOYEHHOM

ycTpouncTBe.

 [lepep BbINONHEHNEM paboT C yCTPOMCTBOM WK
Harpyskamu Bcerga oTKIioYaTh YCTPOWCTBO OT MCTOYHMKA
NUTaHWS Yepe3 BbILLECTOSILLMIA aBTOMATUYECKUI
BbIKMOYaTeNb.

« Ecnu ogHa unu Heckonbko nuHui PlusLink 3awwmweHsb
OT/leMbHO, TO OHMN 3MEKTPUYECKN HE N30NTMPOBaHbI
apyr ot apyra. B aTom criydae cneayeTt ncnonb3osatb
pacwwwmputens PlusLink.

Heco6niogeHne 3TUX yka3aHuii NPUBOAUT K neTanbHOMy

nucxoAy Unu cepbe3HbiM TpaBMaM.

A A ONACHO

OMACHOCTb MOPAXEHUSA ANEKTPUHECKUM TOKOM,
B3PbIBA UMW [yrOBOW BCMbILLKA

Mcnonb3oBaTh TOMNbKO aBToMaTUYeckue BbiknoYaTeny,
YKa3aHHble B TEXHUYECKNX XapakTepucTunkax.
Heco6niogeHune aTUX ykazaHUA NPUMBOAUT K neTanbHOMy
ucxoay unuv cepbe3HbIM TpaBMmam.

YBEOMJIEHNE

OMACHOCTb NOBPEXAEHUS OBOPYAOBAHUA
PasHoCTb HanpshkeHUn Mexay pasnuyHbIMK pazamn MoXeT
NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO YCTPOICTBA.

« lNopcoeaunHuTb BCe NOAKMIOYEHHbIE YCTPONCTBA OFHO
Wnu Heckonbkux nNuHKi PlusLink k ogHoM u Toi xe case
nnu ucnonb3osatk knemmy PlusLink ans mexdasHoro
MOHTaxa.

HecobniogeHne aTUX yKazaHUA MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHNI0 YCTPONCTBA.

YBEOMJIEHNE

OMACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYAOBAHUA

* Y6eauTbCes, YTO YCTPOMCTBO OTCOEAMHEHO OT Lienu BO
BPEMsi UCTbITaHUS COMPOTMBEHMS U30NSALMN

HecoGniogeHne aTUX ykaszaHUiA MOXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

anIHanIle)KHOCTM

» Kopobka Ansi HapyXXHOro MOHTaxa AieTekTopa NpucyTCTBUSA
ARGUS (apt. Ne 550619)

« Pacwwuputens PlusLink (apt. Ne MEG5130-0000)

06 atom usgenuu

MepBuYHBIN peneiHbin aetektop npucytcteus ARGUS c UK-
npuemHukom (ganee — ARGUS) npeactasnsieT coboi Aetektop
NPUCYTCTBSA [N151 MOTOMOYHOMO MOHTaXa B MOMELLIEHUSIX,
KOTOPbIV COAEPXUT CEHCOPHbIN MOAYIb U BCTABHOW peneiHbIi
BbIKIO4aTens (fanee — BCTaBKa).

ARGUS pacnosHaeT ABmKyLLMECS UCTOYHWKM Tenna (Hanpumep,
nioAeit) B npeaenax perynupyemoin 30HbI 06HapyeHus n
3anyckaeT (OyHKLMIO NECTHUYHOTO OCBELLIEHUS.

B koMnnekT BcTaBky Takke BXOAUT oAHa (1-knaBuliHas)

nnu ase (2-knaBuLwWHbIX) BcTaBku PlusLink (PL), ¢ nomolubio
KOTOPbIX MOXHO ynpaensTe ARGUS ¢ apyroi Touku.
BapaHHble paguyc AeiicTBrs 1 nopor

SIPKOCTU MOTYT 3HAYUTENbHO U3MEHSITLCS NPU kornebaHusix
Temneparypsl.

O PlusLink

WZESELTE ins kaxgon nuHum PL B ycTaHoBKe Tpebyetcs
oTaenbHas Xxuna.

Makc. oblee KonnmyecTBo

PekomeHayembie kaGenun .
KabenbHbIX ceKuun B NNHUUN

ANA ycTaHoBku PL

PL
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80 ™
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 m

LOononHutenbHas uHdopmMauunsa o6 nsgenum >
QR-kop

o Bbi6op MecTa MOHTaxa

W3beraTb BO3AEMCTBUS NPSIMbIX COMHEYHBIX
Ty4en, KOTOpOe B KPaHUX CIy4Yasx MOXeT NPUBECTY K
NOBPEXAEHUIO JaTyiKa.

[leTeKTOpbl ABWXEHNS/NPUCY TCTBISI HENPUTOAHbI
[Ns1 UCMOMNb30BaHUs B Ka4ECTBE KOMMOHEHTOB CUCTEMbI
cUrHanuaaLmm.

YCTaHOBWTL CEHCOPHbI MOAYIb:

* Ha MoTorike, Mo BO3MOXHOCTM B LIEHTPe NMOMeLLEeHUs!;

* Ha paccTosiHum He MeHee 0,5 M OT NCTOYHMKOB CBETAa;

* MpeanoyTUTENBLHO Ha BbicoTe 2,50 M OT nona, Y4Tobbl
obecneunTb HyXHyIO 30HYy OXBaTa;

6e3 pucka o6HapyXeHWsi HexxenaTernbHbIX UCTOYHUKOB
Tenna (Hanpumep, Namn, KaMMHOB, 06orpeBaeMbIX OKOHHbIX
cTekon);

B BETPO3aLLMTHON KOPOBKE NS CKPbLITOro MOHTaXa.

BblGop MmecTa MOHTaxa Ansa nepBu4Horo/
BTOPUYHOIO AeTeKkTopa

* YCTaHOBUTb NEPBUYHbIN JETEKTOP B CAMOI TEMHOI 4acTn
COOTBETCTBYIOLLEN 30HbI.

He ncnonb3oBaTh HECKOMBKO NEPBUYHbIX AETEKTOPOB B
Of]HOM nomeLLeHnn. Ecnmn 3To HEBO3MOXHO, YCTaHOBUTL
NepBUYHBINA AETEKTOP TakK, YTOObI rpaHnYaLLme 30Hb!
OCBELLEHNs He BNUSINK ApYr Ha Apyra.

e OneKTPOMOHTaX BCTaBKN

YBELOMJIEHNE

OMACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYAOBAHUA

* OKcnnyaTpoBaThb BCTABKY TOMbKO NMPU CUHYCOWAArNbHOM
ceTeBOM HanpsbkeHuu. Mpu UCnonb30BaHUM C AUMMepamMm
VMW KOHAEHcaTopaMy BCTaBKa MOXET ObiTb NOBpEXAeHa.

HecoGniogeHne aTUX yka3aHUIA MOXET NPUBECTH K

NOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

a. BcraBHoW peneiiHbIn BbiknoyaTenb, 1-KnaBULLHbIA
(MEG5510-1119)
A Bcraska
B  MexaHndyeckas kHonka vepes PlusLink, pexum
nepekntoyatens (onums)

b. BcTaBHO peneliHbli BbikIoYaTenb, 2-KNaBULLHbIA
(MEG5510-1219)

C Bcraska

D MexaHuyeckas kHonka Yepes PlusLink, pexum
nepekntoyartens (onuusi)

0 MoHTax ARGUS

= MNpv nopavye ceTeBOro HanpshkeHUs BCTaBka
BkrtoyaeTcs Ha 30 ¢, a 3aTem oTknoyaeTcs. B Tevenne
nocreaytoLmx 2 ¢ Moaynb He pearupyert Ha AsikeHue. Mocne
3TOro MoAyIb roToB k pabote.
E Kopobka Ansi CKpbITOro MOHTaxa
F  Kopo6ka Ans HapyHOro MoHTaxa AeTektopa
npucyTtcTeus ARGUS (aon. o6opyaosaHue)
G BcraBeka
H  BuHTbI (BXOAAT B KOMNNEKT C KOPMYCOM 1151 HAPYXHOTO
MOHTaxa)
I CeHCopHbIn Moaynb

Hactpoiiku yctporictBa = QR-koa

TexHUYeCKne XxapaKTepUucTUKn

= Ecnu B cnyyae MEG5510-1219 Harpy3ka
kaHana 1 coctaBnset 10 A, To Harpy3ka kaHana 2 MoXeT
cocTaensThb Tonbko 4 A. CymmapHasi Harpyska [AByX KaHarnoB He
MOXeET npeBbilwath 14 A.

Yron obHapyxeHust: 360°
KonunyectBo ypoBHEN/30H: 6/136
KonnyecTtBo fatunkoB

[BVKEHUS: 4

MoHTaxHas BbicoTa: 2,50 m (pekomeHnayeTcs)

[vana3oH AeicTens: MaKc. AvameTp obHapyxeHus

npvon. 14 m

ApKoCTb 06HapyXeHus: npv6n. ot 10 ntokc Ao
1000 nitokc (6eccTyneHyaras

perynupoBka), He3aaBucuMMo oT

SIPKOCTN
Bpewmsa 3apepxku ans npubn. ot 10 ¢ Ao 30 MuH
KaHana 1: (6eccTyneHuatas perynvpoBka),

TecToBbI pexum (1 ¢)

Bpewmsa 3apepxku ans npubn. ot 5 MMH Ao 2 4

KaHana 2: (6eccTyneHyartas perynuposka),
OTKI.
OnemeHTbl oToGpaxeHus: 1 kpacHbIin cBeToamog, 1

3eneHbl CBETOANOA
DIP-nepekntoyatenu:

1: dyHKUMSA geTekTopa
npucyTcTBUsA/yHKUMA
[AeTekTopa ABWKEHUS

2: 24-4aCcoBOW PeXUM NECTHUYHOTO
ocBeLLeHus

3: npeasapuTensHoe
npepynpexaenue ans kaHana 1

4: oTcyTCTBYET

MogakntoyeHue: nHTEpdenc Moayns ¢

8 KOHTaKTamu

HomuHanbHoe Hanpsikenne: 220-230 B nepem. Toka,
50-60 'y

10 AX, cos ¢ = 0,6

MNopkntoyaemasn MOLLHOCTb o
Ha kaHan:

HomuHanbHbIiA Tok:

HeiTpanbHbIi NpoBOAHWMK: TpebyeTcs

Bbixoabl:
MEG5510-1119:
MEG5510-1219:

CoeauHUTENbHbIE KNIEMMbI:  KNEMMbl C BUHTOBbLIM 32XUMOM
noA Makc. ceveHune nposoaa
2x2,5 mm2 unm 2x1,5 mm?

ABTOMaTU4eCKne 6

BbIKIlOYaTenm:

1 3aMbIKaIOLLNIA KOHTaKT
2 3aMblKalWMX KOHTaKTa

Schneider Electric SE

WHdbopmaumto o AaTte M3roTOBNEHUS U CTPaHe NPOVUCXOXAEHNS
MOXHO HalTW Ha 3TUKETKe YNakoBKW. [lONONHUTENbHYIO
MHOPMaLMIO O NPoAYKTe U ero nepepaboTke MOXHO HaWTU Ha
Beb6-caiite Schneider-Electric.

HasHaueHwe - Ans 6bITOBOro NpUMeHeHws.

[laTa N3roToBMNEHUs: CMOTPUTE Ha 0BLLEN

ynakoBke: roa/Hegens/aeHb Heaenw.

CrpaHa-usrotoutens: Jlateus

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[FapaHTuUiiHbIN cpok: 18 mecsiLeB.

YcnoBusi XpaHeHUs, TPAHCTIOPTUPOBAHUS W SKCNyaTaLum

— npu Temnepatype ot 0 °C go +40 °C un oTHOCUTEnbHOM
BIAXHOCTN 60%.

Peanusauus ocyLiecTBNseTCst B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl NOCTaBKY.

MopsiAoK yTUNU3aLMn — He NOANEXUT YTUNM3aLumn B
Ka4yecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, AN yTUNM3aLWK nepeaaTtb

B CreLManu3MpoBaHHoe NpeanpusiTue Ans nepepabotku
BTOPWYHOTO CbIpbsi B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM.
Mpwn o6Hapy>KeHUN HeMcnNpaBHOCTU BO BPEMS FapaHTUIAHOTO
CpoKa 1 Mocre ero okoH4aHust obpalLaTbCst B permoHasbHbIin
Llentp Mogaepxkn Knuentos Schneider Electric.
YnornHomoueHHoe n3rotosuUTeNem

numuo: TOO «lHenaep SnekTpuk»

050010, Pecnybnuka KasaxcTaH, T.

Anmartbl, np. flocTblk, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

ARGUS Presence, pene

TOK COFY, XXAPbINY HEMECE 3MNEKTP [IOFACbIHbIH

T¥TAHY KAYNI BAP

OnekTp xabapblkTapbiH Tek BinikTi MamaHgap opHaTybl THiC.

BinikTi MamaHzap MblHa cananapgpl xerik 6inyi kepek:

« OpHary xeninepiHe xanfay

« bBipHelue anekTp KypbInfblHbl Xanfay

* 3nekTp kabenbaepiH Xyprisy

« Kayincisgik ctaHgapTTapsl, XeprinikTi 3NeKTp cbiMaapbIH
XarFay epexenepi MeH kafuganapbl

Ochbl HyckaynapAbl opblHAaMacaHbI3, afam Ka3a Tabybl

HeMmece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

ANEKTP TOrbIHbIH COFY KAYNI BAP

PlusLink ceHcopblHAa anekTp Torbl 6onagel, Kypbiifbl

eLwlin Typca Aa, WbIFbIC KOHTAKTINEPiHAE 3NeKTp Torbl eTin
xatafbl.

* KypbinFbiMEH HeMece XYKTEMEernepMeH XYMbIC icTeMecTeH
GYpbIH HEri3ri MUKPOaXbIPaTKbILL apKbirbl KYPbIMFbIHbI
KyaT ke3iHeH aXblpaTblHbI3.

KoHabiprbiHei3aa 6ip Hemece GipHelwe PlusLink xenici
Genek cakTaHabIpbInFaH Gonca, onapabl 6ip-GipiHeH
axbIpaTbin TypaTblH ANEKTP OKLWaynafbllbl GonmMaiiab!.
Onpaii xaraanga PlusLink keHenTkilwiH naiaanaHy kepek.
Ocbl HyckaynapAbl opblHAaMacaHbI3, agam Ka3a Tabybl
HeMmece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

TOK COFY, XXAPbINY HEMECE 3NEKTP [IOFACbIHbIH
T¥TAHY KAYNI BAP

TexHukanblk AepekTepae KepceTinreH aBToMaTThl
axblpaTKblWTapAbl FaHa NanganaHbiHbI3.

Ocbl Hyckaynapabl opblHAaMacaHbI3, aAam Ka3a Tabybl
Hemece aybIp XapakaT anybl MyMKiH

ECKEPTINE

XABObIKTbIH 3AKbIMAAIY KAYII BAP

Typni dhasanap apacblHAarbl KepHey ariblpMalLLbInbIFbl

KYPbINFbIHBI 3aKbIMAAYbl MYMKIH.

« bBip Hemece GipHelwe PlusLink xeniciHiH 6apnblk xanfaHraH
KypbInFbICbIH Bip hasara xanfaHbl3 Hemece asaapanblk
KoHApIpMa yuwiH PlusLink knemmachkiH KonaaHbIHbI3.

Ocbl HycKaynapAbl opblHAaMacaHbI3, KYpbinfbl

3aKbIMAanybl MyMKiH.

ECKEPTIE

XABObIKTbIH 3AKbIMAAIY KAYII BAP
« Okwaynay kefepriciH cblHay 6apbICbiHAa KyPbIFbIHbIH,
Ti3beKTeH aXblpaTbiiFaHblHa KO3 XETKI3iHi3.

Ocbl HyckaynapAbl opblHAaMacaHbI3, KYpPbINFbl
3aKbIMAanybl MyMKiH.

Kepek-xapakrap

* ARGUS Presence yLuiH opHaTyfa apHanfaH Taktanwa (apT.
Ne 550619)

+ PlusLink keHeiTkiwwi (apTukyn Hemipi MEG5130-0000)

©HiM Typanbl aknapar

WHdpakbi3bin noptel 6ap ARGUS Presence Heriari Kypbinfbicbl,
peneci (byaaH api — ARGUS) ceHcopnibik MoaynbAeH XaHe
KOCKBILUTLIH, penenik KipictipmeciHeH (ByaaH api — KipicTipme)
TypaTbiH efeH-Tebere opHaTyFa apHanfaH GipeyaiH XypreHiH
aHblKTayFa apHasnfaH aeTektop 6onbin Tabbinagpl.

ARGUS aHbliKTay aymarbiHAaFbl Xbly Ke3aepiHiH (Mbicansbl,
afjlamaap) Ko3ranbICblH aHbIKTaiiabl XeHe Gacnaniak xapblfbiH
icke Kocagpl.

CoHbIMeH kaTtap 6ip (1 nepHeni) Hemece eki (2 nepHeni) PlusLink
(PL) kipictipmeci 6onagbl, oHbIH kemerimeH ARGUS-TbI 6acka

xepaeH backapyra 6onaabl.
m Temnepatypa e3repreHae KepceTinreH aHbIKTay

paanybICbl MEH >XapbIKTbIK LUETi KaTTbl ©3repyi MyMKiH.

PlusLink Typanbi

OpHarty cbi3bacbiHaarbl ap6ip PL Topabbl yLUiH xeke
Tapam KaxeT.

PL xenicingeri kabenb

PL opHary ceis6ack! ywin 6enimaepiHiH Makcumanabl

YCbIHbINFaH kaben baep

caHbl
NYM-J 4 x 1,5 mm? 80 ™
NYM-J 5 x 1,5 mm? 65 M

OHiM Typanbl KocbiMLLA aknapaT = QR koAbl

o OpHaTy OpHbIH TaHAay

Tikenen kyH cayneci Tycreyi kepek. KyH katTbl
LIaKbIpalibIn Typca, Of CEHCopAb! 3akbIMaaybl MyMKiH.
(SLE G KosranbicTbl/BipeyaiH )XypreHiH aHblkTayFa apHanfaH
[AeTeKTopnap curHanusauus xxyneci petiHae konaaHyra
xapamaigbl.

CeHcopnblk Mogynb/i OpHaTy:

+ Tebene, erep MymkiH 6onca, GenmeHiH opTackiHAa;

+ wampapaaH kemiHae 0,5 M KalbIKTbIKTa;

aHblKTay ariMarblHa Tepic acep eTney yLiH eaeHHeH 2,50 m
BUiKTIKTe BOnFaHbl XeH;

KaXKeT eMecC Xblny Ke3aepi aHblKTanManTeiHAan eTin
(MbIcanbl, WwWamaap, KaMUHAEP, XbIMbITbiNaTbiH Tepese
aliHeKTepi);

XKacbIpblH MOHTaXFa apHarfaH po3eTkaaa.

Herisri/kocbIMWa KypbiIFbl XYMbIC iCTEATIH
OpHaTy OpHbIH TaHAay

Heriari KypbInfbIHbI TUICTI alMaKTbIH €H KapaHfbl BeniriHe
OpHanacTbIpbIHbI3.

Bip 6enmepe bipHelue Heriari KypbInFbiHbI NaiganaHbayra
ThIpbICbIHBI3. Byn MymkiH 6onmaca, Heri3ri KypbinFbIHbl
Liekapanac xapblkTaHabIpy aimakTapsbl 6ip-6ipiHe acep
eTnenTiHael eTin opHanacTbIPbIHbI3.

9 KipicTipmeHiH anekTp cbiMAapbIH XYprisy

ECKEPTIE

XABObIKTbIH 3AKbIMAANY KAYII BAP

« EHAipmeHi Tek cuHyconaanblk aNeKTp XemniciHiH
KepHeyiHe kongaHblHbI3. XKapbIKTbl keMeckineyLi Hemece
KOHAEHcaTopnapMeH KonaaHbinca, 3akbiMaanybl MyMKiH.

Ocbl HyCcKaynapAb! opblHAaMacaHbI3, KYpbinfbl

3aKbiMAanybl MyMKiH.

a. Kockblwbl penenik kipictipmeci, 1 nepreni (MEG5510-
1119)
A Kipictipme
B PlusLink apkbinbl MexaHukanslk 6acy Tyiimeci,
TpUrrep pexumi (kocbimMLa)

b. Kockbliwbl penenik kipictipmeci, 2 nepreni (MEG5510-
1219)

C Kipictipme
D  PlusLink apkbinbl MexaHvkanblk 6acy Tyiimeci,
TpUrrep pexumi (KocbimLua)

9 ARGUS opHaty
XKeni kepHeyi icke KocbinFaraa, 30 cekyHa
Kocbinaabl Aa ewwin kanagsl. CogaH KewiHri 2 cekyHaTa Mogyrnb
elukanAan Kkosranbicka xayan 6epmeiiai. OgaH keriH moaynb
XyMbIC icTeyre aanbiH Gonagpl.

E  )KacbIpblH MOHTaxFa apHasfaH po3eTka

F  ARGUS Presence ywwiH 6eTke opHaTyFa apHanfaH

TakTaiwa (Kepek-xapakrap)

G Kipictipme
H BypaHganap (6eTke opHaTyFa apHanfaH TaktanlameH
Gipre)

| CeHcopnblk MOAYb

Kypbinfbl napameTtpnepi = QR koabl

TexHUKanbIK AepekTep

m MEG5510-1219 xarpanbiHaa, erep 1-apHara 10 A BepinetiH
bonca, 2-apHara Tek 4 A 6epyre 6onagbl. Exi apHagarb! xanmnb!
xykteme 14 A-faH acbin keTneyi kepek.

AHblKTay 6ypbiLLbl: 360°

[eHrennep/anmakrap caHbl:  6/136

KosfranblCc ceHcopnapbiHbIH,

caHbl:

OpHary 6miKTiri: 2,50 M (ycbiHbINaapl)

AyKbIM: Makc. WwamameH. 14 m Gipeyaix
XKYPreHiH aHblKTay avameTpi
wamameH 10 niokcteH 1000
TIOKCKe aeviiH (peTTeyre
Gonapbl), )apbIKTblK TOYencia

AHbIKTay XKapbIKTbIfbl:

1—apHaHbIH LWeKTeH acbIn
KeTy yakbITbl:

wamameH 10 cekyHaTaH 30
MUHYTKa AeNiH (peTTeyre
6onaabl), cbiHak pexumi (1 c)
2-apHaHblH LUEKTEH acbin
KETY yaKbITbl:

wamameH 5 cekyHaTaH 2
cafaTtka AeviH (peTTeyre
Gonagpl), SWIPYII

1 KbI3bIN Xapblk Avoasl, 1
Kachln xapblk AMoab!

[vicnnen anemeHTTepi:

DIP KockplwTapbl:

1: BipeyaiH )ypreHiH aHblkTay
hyHKUMsICbI/KO3FarnbIC
[EeTEKTOPbIHbIH (PYHKLMSCHI

2: 24 caraTTblk 6acnanaak
KapbiFblHbIH Ti3beri

3: 1-apHafa apHarnfaH angbiH ana
eckepTy

4: XKymbic icTemenai

Kocbinbim: 8 Tymicneni icTiri 6ap moaynb

nHTepdeici



HomuHanabl kepHey: 220...230 B aiHbIMarnbl TOK,

50...60 'y
HomuHanab! Torbl: 10 AX, cos ¢ = 0,6
Op apHara LuakkaHaarbl o
KOMMYTaUMSNbIK MYMKiHZIri:
HewTpan eTkiariw: Kepek
WbifFbichl:
MEG5510-1119: 1 TYMbIKTaFbILL KOHTaKT
MEG5510-1219: 2 TYMbIKTaFbILL KOHTAKT
Knemmanappab! xanfay: Makc. 2 x 2,5 MM? Hemece
2 x 1,5 Mmm? ywiH Gypanganst
Kknemmanap
ABTOMATThI @XbIpaTKbILLI: e

Schneider Electric SE

OHAipinreH KyHi MeH WbIKKaH eni Typans! aknapaTTbl
KanTamagarbl xanceipMaaaH Tabyra 6onaabl. OHIM MeH KaiiTa
eHAey Typanbl KocbiMLLa aknapatTel «Schneider-Electric»
KOMMaHWSCbIHbIH Be6-canTbiHaH Taba anaco3.

[abiHaanfaH Mepa3imi: xannel opamaarbl

Mep3iMai KapaHpI3: Xbin/anta/anTaHbiH KyHi

XKacanraH: lNatBust

Cakray mepsimi: 3 rona

Keningik mepsimi: 18 an

Cakray, TacbimMangay xaHe navganaHy wapttapbl — 0 °C
-TeH +40 °C pemiHri Temnepatypa xoHe 60% canbIiCTbipManb!
bINFaNAbINbIK XafaabiHAa.

OTKi3y KeTKi3eTiH enaiH 3aHHamacbklHa CoaVKeC Xy3sere
acblpbinagp!

Kapere xaparty TopTibi — TYypMbICTbIK KanaplkTap peTiHae
Ka[iere xapartyra xaTnanbl, Koaere aparty YLUiH 3aHHamara
CaliKecC KarTanama LUMKi3aTTbl eHAEeNTIH MaMaH4aHabIpbIFaH
KaCINOpbIHFa TanChbIpy KaXeT.

Keninaik mepsimi 6apbicbiHAa XaHe on askTanfaHHaH KeniH
akay aHblkTanfaH xafganga, Schneider Electric AimakTbik
TYThIHYLWbINAPAb! KONAay opTanbifblHa XYriHy kepek
WmnopTTaywbl/warbiM kabbingaywbl Tapan: «LWHeipep
Onektpuk» XKLC,

050010, KasakcTtaH Pecny6nukacsl,

Anmartbl k-cbl, locTbik AaHF. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



